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sms2citizen

Nous vous tenons au courant...

Avec le nouveau service «sms2citizen», vous pouvez facilement recevoir en
un SMS toutes les informations qui comptent. Il s’agit la d'un service gratuit
en faveur des citoyens de la commune de Lintgen, qui ont le choix entre trois
themes d’'information (actualités, perturbations et enseignement).

L'objectif est de permettre aux citoyens de bénéficier d'informations locales
pertinentes et intéressantes (alertes en cas de danger, avertissements trafic,

H dispenses de fréquentation scolaire en cas d'intempéries, manifestations, pro-
blémes sur le réseau de distribution d’eau potable, ...)

Le SIGI met ainsi a la disposition des communes une plate-forme sur laquelle chaque citoyen peut créer
et paramétrer son compte en fonction de ses intéréts personnels. Un mot de passe choisi par I'utilisa-
teur lui donne acces a la plate-forme. Ce compte permet a chaque abonné au service sms2citizen de gérer
ses propres données. Toutes les données a caractére privé sont protégées et 'envoi de spams est impos-
sible. Répertoriés dans chaque compte personnel, tous les SMS recus sont consultables a loisir. Les béné-
ficiaires du service sms2citizen peuvent a tout moment résilier sans frais leur abonnement sans étre des
lors tenus par aucun engagement.

Nous vous invitons cordialement a souscrire dés a présent au service sms2citizen via le site Internet de la
commune de Lintgen.

www.lintgen.lu
Nous serions heureux de vous compter bientdt parmi nos abonnés aux SMS!

Et n’oubliez pas: grace a sms2citizen, vous serez toujours parmi les premiers informés.

Wir halten Sie auf dem Laufenden...

Dank des neuen ,sms2citizen”-Service, konnen Sie sich bequem durch eine
SMS tiber alle wichtigen Meldungen informieren lassen. Es handelt sich hier-
bei um einen kostenlosen Dienst an die Biirger der Gemeinde Lintgen. Es
stehen verschiedene Themengebiete zur Auswahl (Aktualitat, Stérungen und
Bildungswesen).

Ziel ist es, den Biirgern der Gemeinde zu ermoglichen, sich dariiber zu infor-
mieren, was vor Ort relevant und interessant ist (Gefahrenwarnung, Verkehrs-
informationen, witterungsbedingtes Schulfrei, Veranstaltungen, Probleme mit H
dem Wassernetz, ...).

Hierfiir stellt der SIGI der Gemeinde eine Plattform zur Verfiigung, iiber welche jeder Biirger ein Konto
einrichten kann, das ganz auf seine personlichen Interessen abgestimmt und eingestellt werden kann.
Der Zugang funktioniert {iber ein Passwort nach Wahl. Dieses Konto erméglicht es jedem Abonnenten des
sms2citizen-Services, seine eigenen Daten zu verwalten. Alle personlichen Daten bleiben geschiitzt. Das
Versenden von Spams ist nicht moéglich. Alle erhaltenen SMSs werden im personlichen Konto aufgelistet
und sind einsehbar. Der sms2citizen-Service kann jederzeit kostenlos und ohne weitere Verpflichtung ab-
gemeldet werden.

Wir laden Sie herzlich ein, sich noch heute tiber die Internetseite der Gemeinde fiir den sms2citizen-Ser-
vice anzumelden.

www.lintgen.lu
Wir freuen uns, Sie bald als unseren SMS-Abonnenten begriiRen zu diirfen!

Und vergessen Sie nicht: Mit sms2citizen sind Sie unter den Ersten, die es erfahren ...
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Nationalfeierdag 2013

WEéi an deene leschte Joren, sou ass och
dést Joer den Nationalfeierdag an der Ge-
meng Léntgen, um Virowend vum offi-
ziellen Dag, gefeiert ginn, an zwar e Sams-
deg, den 22. Juni 2013.

Um 17.45 Auer hunn d'Verainer an d'Leit
sech virun der Gemeng versammelt, fir
am Cortége vun der Marei an d‘Kierch
ze goen.

Um 18.00 Auer war den Te Deum an der
Kierch.

Nom Te Deum huet de Buergermeesch-
ter eng Usprooch op der Trap virun der
Kierch gehalen a Medaillen iwwerreecht.

Duerno huet eng Navette, déi bis 1 Auer
duerch d‘ganz Gemeng gefuer ass, d'Leit
an de ,Festsall a Mouschelt® gefouert.

Nieft engem vun der Gemeng offréierten
Eierewdin huet den Orchestre Haemel-
maous fir gutt Stémmung gesuergt.

Vive eise Grand-Duc!
De Schiifferot




Féte Nationale 2013

Comme les années passées, la féte natio-
nale a été célébrée avec la participation
des associations locales et des habitants
de la commune de Lintgen, le samedi 22
juin 2013.

A 17.45 heures, les associations locales et
les participants se rassemblaient dans la
cour de la mairie et formaient le cortege
vers |'église paroissiale de Lintgen.

Vers 18.00 heures, il y avait le Te Deum so-
lennel en 1'église paroissiale de Lintgen,
auquel assistaient toutes les sociétés lo-
cales et un grand nombre d‘habitants de
la commune.

Apres le Te Deum, le bourgmestre pro-
nongait une allocution de circonstance et
remettait des médailles du mérite sur le
parvis de I'église.

Ensuite une navette, desservant des arréts
dans toute la commune jusqu’a une heure
du matin, conduisait les citoyens présents
au «Festsall a Mouschelt ».

Le vin d’honneur était offert par la com-
mune et |'orchestre Haemelmaous assurait
I'encadrement musical.

Le College échevinal




1.-Mee-Feier a Mouschelt

De Syndicat d'Initiative an den OGBL Sectioun Lént-
gen hunn 2013 den 1. Mee zesummen a Mouschelt
gefeiert. Um 10.30 Auer ass de Cortege vun de Ver-
diner mat hire Meekranz vum Parking ,Schiirentel-
ler* bei de ,Festsall a Mouschelt* gaangen. Do gou-
fen d’'Meekrédnz opgehaangen an de Prasident vum
OGBL, den Har Jos Consbruck, huet eng Usprooch
gehalen. Nom Apéritif konnten d'Léit téscht Frit-
ten, Ham an Zalot, enger Omlette mat Fritten oder
enger Wurscht vum Grill wielen.

u

Fir Stémmung a gutt Laun huet d*“Fun Brass Band"

gesuergt.
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Aweiungsfeier vum Foyer Saint-Pierre - Parsall Saint-Francois-d’Assise

De 24. Mee ass de Parsall an der Résidence, déi eise
fréiere Paschtouer, den Abbé Pierre Reuter, am Kier-
fechtswee gebaut huet, ageweit ginn.

D'Par Léntgen huet en Don kritt mat Oplag, fir e Par-
sall zu Léntgen ze schafen. Dunn huet d'Kierchefabrik
sech bedeelegt an den Har Reuter huet eng grouss Part
baigesteiert. Hien huet zesumme mam Architektebiiro
Edmond Decker d'Gebai geplangt a gebaut, esou datt
op seng Initiativ hin d’Par Léntgen elo e schéine Sall
mat Biiro zur Verfiigung gestallt krut.

De Kiercherotspresident Paul Derkum
huet an engem Réckbléck d'Geschicht
vun der Plaz vum neie Sall opgewisen.
Seng Recherchen hunn erginn, datt
d'Virgangerhaus, dat ofgerappt ginn
ass, fir deeér neier Résidence Plaz ze
maachen, grad ewéi d'Nopeschhaus
1926 gebaut gi war. Déi zwou Baupla-
zen hu bis dohin zum eelsten Haus
an der Rei (haut 11, rue du Cimetiere) gehéiert, grad
ewéi och den Terrain dertéschent, wou haut d'Paschtou-
eschhaus drop steet. Dat genanntent Haus war d‘Hee-
mechtshaus vum Paschtouer Eugene Medinger, deem
seng Famill et 1910 versteet huet.

Fir désen Eugéne Medinger ze beschreiwen huet de Pre-
sident aus engem Artikel vun 1958 iwwer Léntgener
Perséinlechkeeten zitéiert (Schoulmeeschter Jean-Pierre
Wiltgen an der Festbrochure vun der Fanfare bei Gelee-
énheet vum 60. Anniversaire) :

,1903 zum Priester geweiht, zuletzt Pfarrer in Junglins-
ter, starb 1945 in Mersch. Er widmete sich besonders
historischen Forschungen tiber die weltliche und kirch-
liche Vergangenheit seines Heimatdorfes. Fine ganze
Menge von Manuskripten hinterliel3 er, die jedoch aus
unbekannten Griinden nicht zur Veroffentlichung ge-
langten, dienten als wertvolle Grundlage bei allen bis-
her erschienenen Schriften tiber Lintgen.”

Datt déi spéider Lokalhistoriker also op d’Recherché
vum Paschtouer Eugene Medinger zréckgraife konn-
ten, huet de President vum Kiercherot um Beispill
vun engem Dokument, dat de virun dréi Joer verstu-
erwene Lokalhistoriker a laangjahrege Kiercherotspre-
sident Emile Gruber a sengem Archiv hat, opgewisen :
E Bréif, deen den Abbé Nicolas Klein, de leschte Lént-
gener Jong, dee Geeschtlech ginn ass (1912) am Joer
1917 un den Eugene Medinger geschriwwen hat. An
désem Bréif antwert de Paschtouer Klein op Froe vum
Eugéne Medinger am Kader vun deem sengen histore-
sche Recherchen. Als leschte Saz virun der Schlussfor-
mel schreift de Nicolas Klein : ,Anbei melde ich mich
auch schon als Subskribent fiir deine fiir uns Lintgener
gewiss interessante Arbeit.”

Déi Aarbecht ass awer deemools net publizéiert ginn,
wéi am Artikel vun 1958 ze liesen ass.

80 Joer méi spéit sollte bei Geleeénheet vun “1100 Joer
Léntgen” dem Emile Gruber seng Recherchen iwwer
d’'Léntgener Geschicht endlech an engem Buch zesum-
megefaasst ginn. Awer och déi Kéier ass d'Buch net
erauskomm. An et ass bis haut nach émmer net faer-
deg, wéi de Kiercherotspresident ofschléissend festge-
stallt huet.

8 ' de gemengeéweé



Den Har Reuter huet dem Architektebiiro an den Hand-
wierksbetrieber Merci fir déi gutt Zesummenaarbecht
gesot an erklart, datt et sdi Wélle war, de kierchlechen
Organisatiounen eng Méiglechkeet ze ginn, énner gudde
Konditiounen ze schaffen, och wann emol eng Kéier kee
Paschtouer méi am Duerf sollt sinn.

Den Har Deche Félix Steichen huet de Sall ageseent an
a sengem Segensgebiet erviergehuewen, datt dése Sall
fir d'Par eng Heemecht, en Doheem waert ginn.

Nodeem d'Presidentin vum
Parrot Dr Andrée Hanck-Con-
ter d'Schléssele vum Hér Reuter
iwwerreecht kritt hat, huet si sai
Geste mat engem Text aus der
Bibel verglach : ,All déi, déi ge-
gleeft hunn, woren eng Gemein-
schaft an haten alles gemeinsam.
Si hunn hiert Hab a Gut verkaaft
an dovu jidderengem esou vill
ginn, wéi en néideg hat.”

An d'Presidentin huet festgestallt : ,Mir kennen och all
hei een, deen sdin Hab a Gut verkaaft huet, fir et aus-
zedeelen un all déi, déi him um Héerz leien.”

Dunn huet si dem Héar Reuter seng Beweggrénn, fir déi
Schenkung ze maachen, restiméiert :

,De Pit huet sech vill Gedanke gemaach iwwer d' Zukunft
vun der Chréschtegemeinschaft hei zu Léntgen. Wat ge-
schitt mat hir, wann d’'Majoritéit vun der Gesellschaft
nadischt méi mat Chréschtentum um Hutt huet? Wou
kénnen se sech am klenge Grupp versammelen, schaf-
fen, Fester feieren? Pit, Du wolls en Haus fir eis, awer
net en anonymt Haus. Du wolls, dass mir et schéin hei
hunn, dass mer eis wuel hei fillen, dass mer eis gaer
hei versammele fir ze schaffen.”

Den Har Buergermeeschter Henri Wurth huet a senger
Ried drop higewisen, wéi iwwert eng laang Zait vu Plan-
gen elo e ganz schéine Bau zustane komm ass mam Par-
sall an huet énnerstrach, datt d Gemeng d'Geleeénheet
kritt huet, um 2. Stack eng Paschtoueschwunneng fir
den Abbé Romain Richer ze kafen. Domat gétt dat aalt
Paschtoueschhaus fréi fir aner Zwecker.

Am Kader vun déser Feier gouf d Madame Maisy Kre-
mer geéiert fir 25 Joer Koschterei an der Kapell zu Gous-
sel, den Har Erny Bernotte fir 25 Joer Member vun der
Kierchefabrik, dovun 18 Joer als Trésorier an d’Joffer
Eléonore Mattern fir iwwer 50 Joer Organistin an der
Kierch zu Léntgen an doniewent zanter méi wéi 20 Joer
och nach Koschtesch.

Fir d’Feier ofzeschléissen, huet d’Chorale Sainte-Cécile
vu Léntgen nach e Standchen als Merci fir den Hér
Reuter ginn.

Paul Derkum
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Showtime bei eiser Chorale

Scho fir d'7. Kéier wosst eis Chorale, zesumme mat hire Frénn vu Biekerech,
Rippweiler a Schweecherdaul, hiren treie Publikum ze begeeschteren. Dés
Kéier stong déi sprétzeg Méschung aus Gesank, Playback, Danz a Sketchnum-
meren énnert dem Motto ,Countdown: Mir fuere mat der Zaditmaschinn®.

Fir d‘éischt am Festsall ,a Mouschelt‘, op 2 Owender am Mee, virun 500
Zuschauer, huet de Gesank d‘Geschicht verzielt vum Professer Wibbelzédpp-
chen, deen eng Zaitmaschinn gebaut huet, déi awer nach net richteg geet.
Bis all Sédngerinnen a Sanger konnten eraklammen fir an d‘Joer 1888 ze fue-
ren, bei d‘Grénnungspéapp vum Biekerecher Gesank, sinn déi énnerschidd-
lechste Staren op der Bithn opgedaucht. De Chouer stong énnert der Lee-
dung vum Josette Kuffer-Ourth a vum Luss Steffen.

Raymond Hoffmann

Showtime par la chorale de Lintgen

C'est pour la septieme fois que la chorale de Lintgen, ensemble avec ses
amis de Beckerich, Rippweiler et Schweicherdaul, ont su enthousiasmer
leur fidele public. Cette fois-ci le théeme de leur savant mélange de chants,
de playback, de danses et de sketchs, était « Countdown : Mir fuere mat der
Zaitmaschinn» (« Compte a rebours : nous partons avec la machine a re-
monter le temps»).

Pour la premiere fois cela s’est déroulé, sur deux soirées au mois de mai,
dans la salle des fétes A Mouschelt. Devant un public de 500 personnes,
la chorale a d’abord raconté I'histoire du professeur Wibbelzdppchen, qui
a construit une machine a remonter le temps, mais qui ne fonctionne pas
tout a fait correctement. C'est lorsque tous les chanteurs et chanteuses ont
pu monter dans la machine et retourner en 1'an 1888, que devant les pa-
pys-fondateurs de la chorale de Beckerich, sont apparus sur scéne les plus
inimaginables stars. La chorale était sous la direction de Josette Kuffer-
Ourth et de Luss Steffen.

10 ' de gemezngeéwef






D‘Chorale seet merci La chorale dit « merci»

Une organisation d’'une telle ampleur avec la-
quelle la chorale prépare ses soirées, n'est pos-
sible qu’avec énormément d’aide. C'est pour-
quoi la chorale tient a maintenir la tradition
d’'inviter a un verre de remerciement. Ainsi
presque 100 personnes se sont rendues a la
salle des fétes A Mouschelt pour un repas de
jambon, frites et salade. Ceci démontre bien
que la chorale peut compter sur beaucoup
d’amis pour organiser ses représentations.

Eng Monsterorganisatioun wéi der
Chorale hir Show-Owender ass
némme méiglech, wa vill Hinn mat
upaken. Et ass duerfir eng gutt Tradi-
tioun vun eisem Gesankverain, op e
Merci-Patt z‘invitéieren. Datt séch am
Festsall ,a Mouschelt bal 100 Leit bei
Ham, Fritten an Zalot afonnt hunn,
weist, op wivill Frénn d‘Chorale sech
stdipt, wann si hir Show organiséiert.

Raymond Hoffmann

de gemewgeéwei




«Big-Band’s a Mouschelt »

Den 20. Abréll dést Joer hat d'Kulturkommissioun, am
Kader vun hirem Zyklus ,Big-Band's a Mouschelt’, fir e
Concert mat der Big-Band vun der Militarmusek age-
lueden.

Ganz vill Leit haten sech deen Owend am Festsall zu
Léntgen afonnt a konnten e flotten a gefdllegen Owend
hei erliewen.

Ennert der Leedung vum Ernie Hammes hunn d‘Muse-
ker vun déser Formatioun eng Kéier méi bewisen, dass
si wierklech Virtuosen op hiren Instrumenter sinn.

Fir d'Frénn vun désem Genre Musek sief elo scho gesot,
dass den 10. Mee 2014 am Festsall Mouschelt ,d‘Bankers
in Concert* op der Biihn waerte stoen.

Jos Scheer

Dans le cadre du cycle « Big-Band's a Mouschelt », la com-
mission des affaires culturelles, a invité le 20 avril der-
nier, a un concert donné par le Big-Band de la musique
militaire. Beaucoup de monde s’est retrouvé a la salle
des fétes A Mouschelt a Lintgen pour passer une tres
bonne et agréable soirée.

Sous la direction d‘Ernie Hammes, les musiciens de cette
formation ont une nouvelle fois pu prouver qu'ils sont
de réels virtuoses avec leurs instruments de musique.

Pour les amateurs de ce genre de musique, il est a noter
que le 10 mai 2014, toujours dans la salle des fétes A
Mouschelt a Lintgen, seront sur scéne les « Bankers in
Concert ».




Schiilerauditioun vun der UGDA

Och dést Joer war et Métt Méerz erém esou wait: d‘Schii-
ler aus der Museksschoul vun der Gemeng Léntgen
hunn hir Famill a Frénn op déi jaerlech Auditioun age-
lueden, fir hinnen hiert musikalescht Kénnen am San-
gen an op den Instrumenter virzeféieren.

Bei déser Geleeénheet konnten d‘Vertrieder vun der
Léntgener Gemeng a vun der UGDA de Kanner a Ju-
gendlechen och hir wuel verdéngten Diplomer iwwer-
reechen.

D'Responsable locale vun der Museksschoul vun der Ge-
meng Léntgen, d'Madame Conny Hansen-Sandt, huet
d'Chargés de cours fir hire groussen Engagement ge-
lueft an d‘Eltere vun de Schiiler ermontert, hir Kanner
weiderhin op deem musikalesche Wee z'énnerstétzen.

Als Ofschloss vum Nométteg huet de Jugendensem-
bel vun der Léntgener Musek e klenge Concert gespillt.

Jean Ewen




Audition des éléeves de 'UGDA

C'est a la mi-mars que les éléves de I'école de musique
de la commune de Lintgen ont de nouveau invité leurs
familles et amis a I'audition annuelle, afin de présenter
leurs connaissances musicales, tant en chant qu’avec
les instruments.

A cette occasion, les représentants de la commune de
Lintgen et de 'UGDA ont remis aux enfants et aux jeu-
nes gens, leur diplome tant mérité.

La responsable locale de I'école de musique de la com-
mune de Lintgen, Madame Conny Hansen-Sandt, a loué
les mérites des chargés de cours pour leur engagement
et a encouragé les parents a continuer a motiver leurs
enfants sur la voie musicale.

Pour cloturer la soirée, les jeunes de la musique de
Lintgen ont donné un petit concert.




Marche gourmande

Déi 4. Marche Gourmande vun der
Léntgener Musek huet ugangs Juni
erém d‘'Geleeénheet gebueden, fir
d'Gemeng Léntgen vun déar schéins-
ter Sait kennen ze léieren. De Wan-
derparcours vun ongeféier 10 km
huet duerch wonnerschéi Béscher
an iwwert gréng Gewan gefouert.

Och dést Joer hunn erém munnech
flaisseg Hann gehollef, fir déi vill
Leit, déi matgaange sinn, énnerwee
kulinaresch ze verwinnen.

Awer och d‘Wieder huet sech vu
senger beschter Siit gewisen: mir
haten eis dee schéinsten a waerm-
sten Dag am bis dohin zimlech ver-
reenten a kale Joer erausgesicht.

Jean Ewen

o

Al occasion de la 4éme Mar-
che Gourmande organisée
début juin par la Fanfare de
Lintgen, on a une nouvelle
fois pu découvrir la Com-
mune de Lintgen sous ses
plus beaux angles. En effet,
les 10 km de ce parcours de
randonnée ont mené a tra-
vers de magnifiques foréts et
paysages verdoyants.

Cette année aussi, les nom-
breux participants ont pu
en chemin se nourrir et se
faire gater par beaucoup de
mains bien zélées. De plus,
le beau temps était de la
partie : il est vrai que nous
avions choisi le jour le plus
ensoleillé et le plus chaud
depuis le début de cette
année plutoét pluvieuse et
froide !
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Visite vun der Luxlait

Die Umweltkommission hat am 13. Juni die Mitglieder
des Gemeinde- und Schoffenrates sowie der beratenden
Kommissionen zu einem Besuch des Luxlait-Produkti-
onsstandortes auf Roost eingeladen. Bei einem Rund-
gang durch das Vitarium konnten sich die Teilnehmer
einen Eindruck tiber die Produktionstechniken, die Pro-
dukte aber auch die Geschichte dieses traditionellen Le-
bensmittelbetriebes machen.

La Commission de I'environnement a invité les con-
seillers communaux, les membres du College échevi-
nal ainsi que les membres des autres commissions con-
sultatives a une visite du site de production de Luxlait
dans la zone industrielle du Roost. Au cours d'une vi-
site guidée a travers le Vitarium, les participants ont
pu se faire une image des techniques de production,
des produits mais aussi de I'histoire de cette entreprise
traditionnelle.

Luc Zwank
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FAIR UUCHT 2013

Sonndes, den 3. Maerz hat d”’"Commission des affaires so-
ciales et du commerce équitable” op seng 1. Fair Uucht
an de Verdinssall invitéiert. Duerch di gutt Zesummen-
aarbecht mat Fairtrade Létzebuerg huet dés Aktivitéit e
feine Succes kannt. Di zoustdnneg Kommissioun hat ver-
schidden Déscher preparéiert, fir den Awunner vun eiser
Gemeng de fairen Handel méi no ze bréngen. Sou gouf et
zum Beispill eng “Vitrine” (herno als Tombola verspillt),
Infomaterial (Brochuren, Flyeren, Poster, Stickeren), e
Fairtrade-Buffet mat selwer gematen Taarten a Kuchen
an e kuerze Film iwwert de faire Kaffi.

No enger kuerzer Usprooch vun der Prasidentin Chantal Warling-Sau-
ber krut eise Buergermeeschter Henri Wurth de Fairtrade Certificat aus
den Hann vun der Madamm Anne-Marie Kerger (Vertriederin vu Fair-
trade Létzebuerg) iwwerreecht. Domat ass Léntgen déi 11. Fairtrade Ge-
meng aus dem Land an déi 1. vun de 5 Uelzechtdallgemengen. Lént-
gen engagéiert sech heimat fir de fairen Handel aktiv z‘énnerstétzen.

Bei enger Taass faire Kaffi oder en-
gem gudde Patt gouf et och Fair-
trade Produkter ze schmaachen.
E spezielle Merci geet un de Jos
Scheer, dee sech spontan bereet er-
klaert hat, fir dése flotten Nomét-
teg mat Danzmusek a Gesang z'an-
iméieren. Enger 2. Fair Uucht steet
deemno naischt méi am Wee; all In-
teresséiert kénne sech elo schons
de Sonndeg 9. Februar 2014 vir-
mierken.

Chantal Warling




Friihjahrsputz

Am 6. April hat die Umweltkommission zu ihrem alljahrlichen Friithjahrsputz der Wald- und Wander-
wege in der Gemeinde eingeladen. Auch dieses Jahr haben sich wieder viele Vertreter der ortlichen Ver-
eine bereit erklart mitzuhelfen. Ein groRer Dank gilt auch dem technischen Dienst der Gemeinde, welcher
die Freiwilligen mit dem notwendigen Material ausgeriistet und sich um die Entsorgung der gesammel-
ten Abfallmengen gekiimmert hat.

Die Umweltkommission ist aktuell mit der Ausarbeitung eines beschilderten Wanderweges durch die
ortlichen Walder beschéftigt. Dieser Wanderweg wird nach den Sommerferien vorgestellt und die Ein-
wohner der Gemeinde werden einen Flyer mit der Wegbeschreibung sowie Informationen zu einigen
spezifischen Landschaftsmerkmalen erhalten.

Nettoyage printanier

Le nettoyage printanier annuel, s'est tenu le 6 avril de cette année sur invitation de la Commission de
I'environnement. A nouveau de nombreux représentants des associations locales ont répondu a cette
invitation. Un grand Merci revient également au service technique de I’administration communale, qui
a équipé tous les participants avec le matériel nécessaire et qui s'est occupé de I'évacuation des dé-
chets collectés.

La Commission de I'environnement est en train de définir un chemin de randonnée a travers les foréts
de la commune. Cette randonnée sera présentée apres les vacances d'été et les habitants de la com-
mune recevront un dépliant avec la description du trajet et avec des informations sur quelques curio-
sités au long du chemin.

Luc Zwank



Soirée de rencontre

Afin de permettre aux nouve-
aux arrivants de mieux connai-
tre la commune de Lintgen, les
services qu’elle offre ainsi que
son organisation, la commis-
sion d’intégration organisait
une soirée de rencontre et de
I'amitié en date du 23 mai 2013
au « Verdinshaus» a Lintgen.

Lors de cet ac-
cueil, placé sous
le signe de la
convivialité, des
responsables de
I’administration
communale et
de différentes as-
sociations loca-
les étaient pré-
sents pour
répondre
aux questi-
ons de nos
nouveaux Ci-
toyens.



Zesumme Fit 2013

Der Sport- a Jugendkom-
missioun hiren ,Zesumme
Fit* Dag ass schons zu en-
ger klenger Traditioun
ginn. Dést Joer goufen
glaich 4 verschidde Sport-
arten ugebueden: Indiaca,
Badminton, Volleyball an
ee Velosparcours. Fir Ies-
sen an Gedrénks war och
gesuergt. Wahrend ronn 4
Stonnen hun d‘Leit sech
amuséiert a vill Spass ge-
hat. Mir soen all deene
Merci déi de Wee bei eis
fonnt haten.

D'Sport- a Jugendkom-
missioun vun der Gemeng
Léntgen
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Konscht am Cycle 1

No 3 Woche Konschtprojet ,Op Art a
Weis vum...“ hunn di kleng Kiinstler
aus dem Cycle 1 ganz stolz hir Wier-
ker den 22. Mee 2013 am Turnsall
vun der Spillschoul ausgestallt. D'Vi-
siteure konnte Wierker bewonneren
vun Pablo Picasso, Friedensreich
Hundertwasser, Rosina Wachtmeis-
ter, Yayoi Kusama, Ottmar Alt an Niki
de Saint Phalle. D’Gemeng huet zu
der Geleeénheet och e Patt offréiert.

Peggy Wolsfeld
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L’Art au cycle 1

Apres 3 semaines de projet artistique
,Alamanierede ...“ les petits artistes
du cycle 1 ont présenté leurs ceuvres
le 22 mai 2013 dans la salle de gym-
nastique du batiment préscolaire. Les
visiteurs ont découvert les reproduc-
tions de Pablo Picasso, Friedensreich
Hundertwasser, Rosina Wachtmeis-
ter, Yayoi Kusama, Ottmar Alt et Niki
de Saint Phalle. La commune a éga-
lement offert un pot d’amitié a cette
occasion.
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Lintgen: « Maison Relais » unterstiitzt internationale Rot-Kreuz-Projekte

Zum zweiten Mal organisierte die « Maison Relais» in Lintgen ein Gospelkonzert mit « 5ive Inspiration » zuguns-
ten des Roten Kreuzes. Das Konzert « Thank God it’s Christmas » erbrachte 2 677 Euros fiir den Wiederaufbau von
Hausern in Burundi.

Im Rahmen einer Feierstunde im Beisein von Nathalie Thimmesch, Direktionsbeauftragte fiir den Bereich « Maison
Relais » des Roten Kreuzes, und Simone Klees, Verantwortliche der « Maison Relais» in Lintgen, wurde die Spende
an Myriam Jacoby, Leiterin fiir humanitare Hilfsprojekte beim Roten Kreuz, weitergeleitet. Myriam Jacoby nahm
noch einen Scheck von 2 377,50 Euro dankend entgegen. Diese Spende stammt von der Weihnachtsfeier der « Mai-
son Relais », die zusammen mit der Gemeinde Lintgen, den Lehrern der Grundschule, der Elternvereinigung, den
Scouts aus Lorentzweiler und dem kommunalen Regiedienst organisiert worden war. Das Geld dient dem Wieder-
aufbau in Katastrophengebieten.

Quelle: LW

Lintgen: La ,Maison-relais” soutient des projets internationaux de la Croix-Rouge

La maison-relais de Lintgen a organisé pour la seconde fois un concert de gospel avec «5ive Inspiration » en fa-
veur de la Croix-Rouge. Le concert « Thank God it's Christmas» a rapporté 2.677.- euros pour la reconstruction
de maisons au Burundi.

Dans le cadre de festivités, en présence de Nathalie Thimmesch, chargée de la direction des maisons-relais de la
Croix-Rouge, et de Simone Klees, responsable de la maison-relais de Lintgen, le don a été remis a Myriam Jacoby,
responsable des projets humanitaires de la Croix-Rouge. Myriam Jacoby a de plus recu avec grand plaisir, un che-
que de 2.377,50 euros qui provenait de la féte de Noé€l. Celle-ci fut organisée en collaboration avec la Commune
de Lintgen, les enseignants de I'école fondamentale, I'association des parents d’éleves, des scouts de Lorentzwei-
ler, ainsi que du service communal de régie. Cette somme servira a la reconstruction de zones sinistrées.
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Mehr Sicherheit durch Defibrillatoren

Der plotzliche Herztod ist die haufigste auRerklinische
Todesursache in den westlichen Industrienationen. In
den haufigsten Fallen liegen massive Herzrhythmus-
storungen in Form von Kammerflimmern vor, die nach
wenigen Sekunden Bewusstlosigkeit sowie Atem- und
Kreislaufstillstand verursachen. Die Chancen fiir den
Betroffenen sinken mit jeder Minute um ca. 10 Prozent.
Entscheidend fiir das Uberleben sind das Einleiten von
SofortmalBnahmen, wie das Alarmieren der Rettungs-
dienste, eine effektive Wiederbelebung und das Defi-
brillieren mit automatischen, externen Defibrillatoren
durch den Laien.

Der ,Automatisierte externe Defibrillator* (AED) ist ein
medizinisches Gerat zur Behandlung des Kreislaufstill-
stands durch Abgabe von StromstoRen. Das handliche
Gerat bietet eine echte Chance, die drohende Gefahr
abzuwenden und mittels Stromsto dem angeschlage-
nen Herzen seinen ruhigen Rhythmus zuriickzugeben.
Das batteriebetriebene, sprechende Gerét arbeitet selb-
standig und informiert tiber die einzelnen erforderlichen
Schritte bis zur Abgabe des berechneten, lebensretten-
den StromstoRes. Fin jeder kann so im Notfall mit einem
AED-Gerét zum Lebensretter werden, denn die Bedie-
nung ist denkbar einfach. Fehler sind ausgeschlossen.
3 solcher lebensrettenden Geréte sind seit kurzem an
zentralen Punkten in Lintgen angebracht. Sobald man
das Gerat, das permanent mit Strom versorgt, und kli-
matisch tiberwacht wird, der Saule entnimmt, macht
eine integrierte Kamera ein Foto des Anwenders. Dies
dient vor allem der Sicherheit und soll zudem Vanda-
lismus vorbeugen.

Die Geréte sind mit gesprochenen Anweisungen ver-
sehen. Ein sogenannter ,Rescue Coach* fiihrt den An-

wender durch die MaBnahmen und schlieBt somit ein
Fehlverhalten von vorneherein aus. Zudem erscheinen
neben den gesprochenen Anweisungen auch Textmel-
dungen am Gerat, was fur Schwerhorige oder im lau-
ten Umfeld besonders wichtig ist.

Jeder Mensch habe bei einem Kreislaufstillstand bis
zu acht Minuten die Chance, wiederbelebt zu werden.
Das Gerét alleine reicht jedoch nicht aus, gleichzeitige
Mund-zu-Mund-Beatmung und Herzmassage gehoren
ebenfalls dazu. Eine diesbeziigliche Anleitung liegt dem
Gerét bei.

Damit auch alle Einwohner die notigen Erklarungen
diesbeziiglich erhalten, fanden bereits an vergangenen
25. und 26. Juni Informationsversammlungen statt.

Wo befinden sich die Defibrillatoren?
— Festsall A Mouschelt
— Bushaltestelle vor der Grundschule
— Fingang der Sportshalle
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Sauver des vies
grace aux défibrillateurs

L'arrét cardiaque est une des principales causes
de mortalité dans nos pays industrialisés. Dans les
cas les plus fréquents on percoit des troubles du
rythme cardiaque qui, en peu de secondes, font
tomber dans l'inconscience et causent I'arrét re-
spiratoire. Les chances de survie baissent chaque
minute de 10%. Les mesures d urgence pour la sur-
vie sont d’alarmer les services de secours, de faire
les exercices de massages cardiaques et d'utiliser
les défibrillateurs automatiques externes.

Le défibrillateur automatique externe (AED/DAE)
est un instrument médical pour le traitement des
arréts cardiaques par des électrochocs. Par son
usage facile, cet appareil permet d'offrir une réelle
chance de survie et de maintenir un rythme car-
diaque suffisant. L'appareil fonctionnant avec des
piles permet d'étre indépendant, il parle et informe
ainsi des différentes étapes a suivre jusqu’a la dif-
fusion des électrochocs. Tout le monde peut en
cas d’'urgence devenir sauveteur avec un appareil
AED/DAE tellement le maniement en est simple.
Aucune erreur n'est possible | Depuis peu 3 de
ces appareils de sauvetage ont été installés a des
points stratégiques de Lintgen. Le défibrillateur
est en permanence en état de marche et est pro-
tégé des intempéries. Des qu'un utilisateur retire
le défibrillateur de sa borne, une photo est instan-
tanément prise afin de garantir la sécurité et de
dissuader toute tentative de vandalisme.

Les appareils sont munis d’'un systéme d’instruc-
tions verbales. Un rescue coach dirige I'utilisateur
des mesures a suivre afin d’exclure tout compor-
tement maladroit. En outre, apparaissent des ins-
tructions écrites pour les malentendants ou pour
les endroits bruyants.

Pendant huit minutes, les victimes possedent en-
core une chance de survivre. Toutefois, I'appareil
a lui seul ne suffit pas, simultanément il faut faire
du bouche-a-bouche et des massages cardiaques.
Un guide pratique se trouve dans le boitier.

Afin de donner aux habitants de la commune des
détails sur la manipulation de ces appareils, des
réunions d’information ont eu lieu les 25 et 26
juin.
Vous pouvez trouver les trois défibrillateurs dans
notre commune aux endroits suivants :

— Salle des fétes A Mouschelt

— ATlarrét de bus devant I'école fondamentale

— ATlentrée du hall sportif

Hall sportif

A (1

Festsall A Mouschelt
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Si soen der Schoul Addi

Lintgen: Cycle 4.2 - 2012/2013

lére rangée, de g. a d.: Hess Lara, Andrade Fernandes Filipe, Gongalves da Silva Tiago, Barnich Michel, Wolff Romy, Voisin Cédric,
Institutrice Haubrich Martine — 2e rangée, de g. a d.: Muller Jennifer, Pacheco Jona, Lopes Pacheco Cristina, Da Costa Gongalves
Adriana, Thimmesch Sophie, Weis Frank, Spithoven Jérome — Absent: Gomes Rodrigues Diogo

P {‘ £ -
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Lintgen: Cycle 4.2 - 2012/2013

lére rangée, de g. a d.: Bauer Marine, Dos Santos Vanessa, Ewen Jana, Goudenbourg Ben, Schmalen Gil, Kemp Yamila — 2e rangée, de
g. a d.: Strotz Manu, Schneider Nik, Almeida Laura, Da Costa Tatiana, Andrade Catarina Instituteur Bonifas Jean — 3e rangée, de g.
a d.: Den Reijer Jeff, Jacoby Ben, Kieffer Aurélie — Absent: Esteves Daniel
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Erste-Hilfe-Kursus Abschluss

In den Wintermonaten wurde
im Einsatzzentrum Lintgen ein
Erste-Hilfe-Kursus abgehalten.
Diese Kurse werden regelmaRig
durch die Verwaltung der Ret-
tungsdienste in Zusammenarbeit
mit den Gemeinden organisiert.

In 14 Doppelstunden bekommen
die Teilnehmer Kenntnisse tiber
Notfallmafnahmen, Frakturen,
Wiederbelebung, AED, usw. Der
diesjdahrige Kursus stand unter
der Leitung von Instruktor Buijs
Jemp.

Am 20. Marz 2013 wurde den
14 Teilnehmern in einer kleinen
Feier von Bilirgermeister Henri
Wiirth im Einsatzzentrum Lint-
gen das Abschlussdiplom tiber-
reicht. Ein Ehrenwein, angeboten
durch die Gemeindeverwaltung,
schloss die Feier ab.

In den Wintermonaten 2013-2014
wird ein weiterer Kursus abge-
halten. Es ware wiinschenswert,

wenn viele Biirger sich einschrei-
ben wiirden, insbesondere da die
Gemeindeverwaltung automati-
sche Defibrillatoren an 3 verschie-
denen Stellen angebracht hat zur
Sicherheit der Einwohner.

Die Anwendung dieser Gerate
wird im Erste-Hilfe-Kursus ge-
lehrt. Weitere Infos zu dem Kur-
sus werden zu gegebener Zeit mit-
geteilt.

Carlo Birscheidt

Cours de premiers secours

Au cours des mois d'hiver a eu
lieu le cours de premiers secours
au Centre d'Intervention de Lint-
gen. Ce cours est régulierement
organisé par la direction du Cen-
tre de secours, en collaboration
avec la commune de Lintgen.

Durant les 14 fois, a 2 heures de
cours, les participants ont pris
connaissance des mesures d'ur-
gence a appliquer, des fractu-
res, des massages cardiaques,
du AED/DAE, etc. Cette année,

I'instruction était sous la direc-
tion de Jemp Buijs.

Lors d'une petite féte au Centre
d’intervention, le 20 mars 2013, le
bourgmestre Henri Wurth a remis
les dipléomes de fin de cours aux
14 participants. Un vin d’honneur
offert par I'administration com-
munale a cloturé la féte.

Il est a noter que durant les pro-
chains mois d’hiver 2013-2014,
un nouveau cours de premiers se-
cours sera organisé. Il serait sou-
haitable que beaucoup de citoy-
ens s'y inscrivent, d’autant plus
que la commune de Lintgen vient
d’installer trois défibrillateurs au-
tomatiques pour assurer la sécu-
rité de ses habitants.

L'utilisation de ces appareils sera
expliquée lors de ces cours. De
plus amples détails seront com-
muniqués en temps utile.
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Cérémonie en 'honneur des membres méritants de la
protection civile au « Festsall a Mouschelt »

Le 25 avril 2013, Monsieur le Ministre de I'Intérieur
et a la Grande Région et Monsieur le Directeur de
I’Administration des services de secours ont invité
pour la seconde fois a une cérémonie en I'honneur
des membres méritants.

Lors de cette cérémonie, a laquelle 97 honorables de
la Protection Civile avaient été invités, 14 personnes
ont recu un cadeau pour plus de 50 années de ser-
vice, 25 personnes pour plus de 40 ans de service

gement bénévole au cours de ces longues années
d’activité au sein de la Protection Civile

La partie officielle était suivie d'un vin d’honneur et
d'une agape offerts par le Gouvernement et la Com-
mune de Lintgen.

8 membres de la base nationale de Lintgen ont été
honorés lors de cette cérémonie a savoir pour

30 années de service:

Buijs Jean-Paul

Gudenberg Denise

Rinnen Roland

40 années de service:

Briick Charles
Schosseler Pierre
Weicherding Pierre
Weiler Triny

50 années de service:
Faber Paul

et 58 personnes pour plus de 30
années de service.

Malheureusement, certains mem-
bres bien méritants, qui s'étaient
investis dés les débuts de la Pro-
tection Civile en 1962, nous ont
quittés avant cette cérémonie.

En tout 105 invités ont assisté a la
cérémonie ayant eu lieu au cen-
tre polyvalent «Festsall a Mou-
schelt» a Lintgen.

Le Ministre Jean-Marie Halsdorf
a remis aux membres méritants
un cadeau, geste symbolique de
reconnaissance pour leur enga-

Erste Hilfe Kurse in den Gemeinden des Alzettetals

Um wirksam ihren Familienangehorigen und ande-
ren Mitmenschen im Notfall beizustehen und erste
Hilfe leisten zu konnen, raten die Verantwortlichen
der Lintgener Protection Civile zum Besuch eines
Erste-Hilfe Kurses.

In Mersch findet ab Montag den 07 Oktober 2013
ein Basis-Kurs von 14 Doppelstunden statt, anschlie-
Rend findet in dieser Nachbargemeinde ebenfalls ein
Wiederholungskurs statt. Ab Donnerstag den 09 Ja-
nuar 2014 wird in Walferdingen ebenfalls ein Basis-
kurs organisiert.

Ein praxisorientierter Wiederholungskurs von 4 Dop-
pelstunden wird in LINTGEN ab Mittwoch den 09.
Oktober um 20:00 Uhr im Centre de Secours in der
Diekircherstrasse abgehalten.

Die Kurse sind in luxemburgischer Sprache und gra-
tis, bei Beginn der Kurse kann man sich vor Ort ein-
schreiben.

Genaue Informationen zu den Kursen in Mersch und
Walferdange finden sie u.a. unter

www.112.lu , www.bns.lu sowie www.croix-rouge.lu.

Protection Civile Lintgen
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Drehleiter - Maschinisten-Lehrgang in
Lintgen. Ein Stiick naher dran!

LINTGEN - Kiirzlich entschlossen sich die Verantwortlichen der BNS
aus Lintgen, eine Ausbildungsliicke auf dem Gebiet der Einsatze
mit Drehleitern durch eine speziell hierfiir angebotene Ausbildung
zu schlieBen. So wird eine auf die Fahigkeiten der einzelnen Feuer-
wehreinsatzkrafte abgestimmte Ausbildung sichergestellt. Die tak-
tische Ausbildung in Theorie und Praxis richtet sich nicht nur an
Maschinisten von Hubrettungsfahrzeugen sondern auch an Fiih-
rungskréfte, die ein Hubrettungsfahrzeug einsetzen. Zu den Ausbil-
dungsinhalten gehoren unter anderem, die Einsatzgrundsatze, die
Benutzungsfelder, die Beurteilung von Standflachen, Abstiitzungs-
problematiken, Einweisungsstrategien in die verschiedenen Anleiter-
arten und Einsatzmdoglichkeiten.

Um jederzeit auf die Mannschaft zuriickgreifen zu konnen, wurde
sich fiir eine Ausbildung vor Ort entschlossen. Langere Aufenthalte
im Ausland entfallen somit, gleichzeitig sind die Beteiligungskosten
entsprechend giinstiger.

Wahrend einem Samstag wurde dieses Fachwissen von einem zwei-
kopfigen Team von der Firma ,Drehleiter.Info’, Herren Nils Bemeke
und Jan Olge Unger, beide téatig bei der Berufsfeuerwehr aus Hannover
und Hamburg, im Einsatzzentrum der BNS Lintgen, abgehalten. Nach
dem theoretischen Teil wurden verschiedene Einsatzarten, Anleiter-
arten, Menschenrettung, Brandbekdmpfung und technische Hilfe
an verschiedenen Ubungsobjekten in der Umgegend durchgefiihrt.

Dieser Kurs wurde grotenteils von Spendengeldern der Mitbewoh-
ner aus der Gemeinde Lintgen finanziert. Die Verantwortlichen der
BNS bedanken sich hiermit bei den Spendern.

RiRo.

La grande échelle - formation a Lintgen.
Un pas en avant !

LINTGEN - Récemment les responsables de la BNS de Lintgen ont
décidé d’éliminer les quelques lacunes de connaissance concernant
I'utilisation de la grande échelle lors des interventions. Une forma-
tion spécifique a donc été organisée ou les capacités individuelles
de chacun des pompiers ont été évaluées. Cette formation tactique,
aussi bien théorique que pratique, n’était pas uniquement adressée
aux machinistes du camion a la grande échelle, mais aussi aux ca-
dres qui décident de mettre le véhicule en service. Le cours conte-
nait entre autres les principes de I'utilisation du véhicule, estima-
tion des surfaces de l'emplacement, les probléemes de soutien, les
stratégies d'instruction des différentes possibilités d’engagement.

Afin d’avoir a tout instant recours a I'équipe, il a été décidé de tenir
ce cours sur place. De longs séjours a I'étranger étaient ainsi évités
et par conséquent les frais étaient moins élevés.

Toutes ces connaissances ont été fournies a la BNS de Lintgen par
Messieurs Nils Bemeke et Jan Olge Unger de la société Drehleiter.
Info, tous deux pompiers professionnels des bases de Hannovre et de
Hambourg. Apres la partie théorique, toutes les différentes manceuv-
res ont été exécutées sur le terrain dans les proches environs : sauve-
tage humain, lutte contre un incendie, aide technique aux exercices...

Cette formation a été financée principalement par les dons des ci-
toyens de la commune de Lintgen. Les responsables de la BNS re-
mercient vivement tous les donateurs.
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Wie wird man Europameisterin ?

Eigentlich ist es ganz einfach : Man kampft 8 Mi-
nuten lang und man hat den Titel. Jedoch muss man
in diesen 8 Minuten alles geben, ununterbrochene
Konzentration ist angesagt, denn jeder ist schlag-
bar. Man muss schlau sein und auf die richtige Tak-
tik setzen. Dazu kommt, dass man gewisse sportli-
che Qualitaten besitzen muss. AulRerdem braucht
man eine Topkondition, einen starken Kampfgeist
und vor allem muss man schnell sein.

gen nicht entmutigen lassen und man darf die Freude
am Sport nicht verlieren. Mit der Zeit kommt die
Erfahrung hinzu. Ob man auf einer Europameister-
schaft als Sieger oder Verlierer hervorgeht, entschei-
det sich jedoch am Tag selbst, oft in ein paar Sekun-
den. Alle Teilnehmer einer EM trainieren sehr hart
und mochten demnach auch mit einer Medaille fiir
ihre Miihe belohnt werden. Die Goldmedaille fehlte
bis zum 10. Februar 2013 noch in meiner Sammlung.

Wenn man diesen Faktoren gerecht wird, muss man
viel und lange, ja jahrelang trainieren und sich stan-
dig verbessern. Zusatzlich ist die mentale Starke des
Athleten unerlésslich. Man darf sich durch Niederla-

In Konya in der Tiirkei sollte es mir aber gelingen,
auf die hochste Stufe des Podiums zu steigen. Wenn
man dann in einer groen Sportarena die ,Heemecht*
spielen hort, ist man unglaublich stolz und zufrie-
den, eine Botschafterin fiir Luxemburg sein zu diir-
fen. Ubergliicklich kehrt man nach Hause zuriick.
Wenn meine Heimatgemeinde Lintgen den Erfolg
noch mit einer sympathischen Feier in Anwesenheit
von Freunden und Familie kront, fithlt man sich an-
gespornt, weiterhin gute Resultate zu erzielen, auch
wenn es in Zukunft nicht leicht sein wird, Auslands-
studium und internationale Wettkampfe zeitlich zu
vereinbaren.

Jenny Warling

[Informatiounsblat vun der Gemeng Léntgen — Nr. 20 - September 2013




Generalversammlung FC Minerva

Am 11. Juli fand die alljadhrliche Generalversammlung
des F.C. Minerva Lintgen statt.

Vor einer beachtlichen Kulisse von tiber 100 Teilneh-
mern im ,Vereinshaus® und im Beisein von Biirgermeis-
ter Henri Wurth sowie Vertretern des Schoffen- und Ge-
meinderats, eroffnete Prasident John Weicherding die
Sitzung mit einer Gedenkminute fiir die im letzten Jahr
verstorbenen Mitglieder und Freunde des Vereins. Er be-
dankte sich bei allen aktiven Sportlerinnen und Sport-
lern, bei Betreuern und Helfern der vergangenen Sai-
son sowie bei allen Sponsoren und nicht zuletzt bei den
Gemeindeverantwortlichen fiir die regelmaRige Unter-
stutzung.

Er unterstrich die wichtigen zukiinftigen Aufgaben des
Vereins im Jugendbereich und wiinschte allen Vereins-
mitgliedern eine erfolgreiche Saison 2013/14. Sekretéar
Jeis Weber legte dann den umfangreichen Tatigkeits-
bericht vor, in welchem alle sportlichen Ereignisse des
vergangenen Jahres aufgelistet waren. Es war anschlies-
send am Kassierer René Theis, die Vereinsfinanzen vor-
zustellen und dabei, trotz leichter Verluste, noch eine
gesunde Finanzlage vorzulegen. Nur Positives hatte da-

gegen Claude Nickts als Kassierer der Jugendkommis-
sion zu vermelden. Der Erlos aus dem Pfingstturnier
sorgte hier fiir eine giinstige Bilanz.

Zwei verdienstvolle Mitglieder aus dem Vorstand des
Vereins Marc Weber und Alex Picco erhielten im An-
schluss die silberne resp. goldene Verdienstmedaille
der FLF.

Zu Neuwahlen im Vereinsvorstand kam es nicht, da ins-
gesamt 5 Mitglieder nicht mehr kandidierten und ledig-
lich 3 neue Mitglieder, Jeff Fischer, Batty Rosa und Ro-
land Groff, sich bewarben. Somit ist der Vorstand auf
17 Mitglieder reduziert. Nachdem der Jahresbeitrag fiir
alle aktiven Lizenzierten auf 50.- Euro festgesetzt war,
ergriff der Blirgermeister Henri Wurth das Wort, um
dem Verein seine volle Anerkennung auszusprechen.
Er begliickwiinschte die Verantwortlichen vor allem fiir
die Bemiihungen im Jugendbereich und wiinschte dem
gesamten Verein fiir die anlaufende Saison alles Gute.

Die Generalversammlung 2013 schloss mit dem tra-
ditionellen Umtrunk des F.C. Minerva am Tresen des
,Vereinshauses'.

René Theis




Assemblée générale du F.C. Minerva

Le 11 juillet a eu lieu I'assemblée gé-
nérale annuelle du F.C. Minerva Lin-
tgen.

C'est dans la salle des fétes Verain-
shaus a Lintgen, et devant un public
de plus de 100 personnes, en la pré-
sence du bourgmestre Henri Wurth,
des échevins et du conseil commu-
nal, que la séance a été ouverte par
le président John Weicherding, en de-
mandant de respecter une minute de
silence en mémoire des membres et
amis défunts du club. Ensuite, il a re-
mercié pour la saison passée, tous les
sportifs et sportives actifs, toutes les
personnes motivées a aider, les nom-
breux sponsors, ainsi que les respon-
sables communaux pour leur soutien
régulier.

I a communiqué les points les plus importants des
taches futures concernant les jeunes et a souhaité beau-
coup de succes a tous les membres du club pour la sai-
son 2013-2014. Ensuite, le secrétaire Jeis Weber a com-
menté le rapport, riche en événements, de toutes les
activités sportives au cours de 'année précédente. En-
fin, le trésorier René Theis a présenté la situation finan-
ciere du club, qui malgré un léger déficit, reste encore
saine. Claude Nickts, trésorier de la commission de la
jeunesse n’a su ajouter que des commentaires positifs.
Les gains récoltés lors du tournoi de la PentecOte ont
permis d’obtenir un bilan positif.

La FLF a récompensé deux membres méritants du co-
mité du club, Marc Weber et Alex Picco, avec une mé-
daille du mérite en argent, respectivement en or.

Il n’a pas été nécessaire d’en venir aux votes de nou-
veaux membres du comité du club, car 5 membres n’ont
plus présenté leur candidature, et 3 nouveaux membres,
Jeff Fischer, Batty Rosa et Roland Groff, se sont présen-
tés. Par conséquent, le comité est réduit a 17 membres.
La cotisation annuelle pour les membres actifs a été
fixée a 50,-€. Ensuite, le bourgmestre Henri Wurth a
pris la parole afin de présenter toute sa reconnaissance
aupres des responsables pour les efforts fournis et de
souhaiter tout le meilleur a I'ensemble du club pour
la saison a venir.

L'assemblée générale 2013 a été cloturée par le verre
de 'amitié traditionnel du F.C. Minerva au comptoir
du Verdinshaus.
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HORAIRE D’ENTRAINEMENT FC MINERVA LINTGEN 2013-2014

Jours Horaire Catégorie Entraineur
Mardi & Jeudi 16.15 - 17.30 Bambinis a déterminer
Mardi & Jeudi 16.15 — 17.30 Pupilles De Borger Carlo
Mercredi & Vendredi 16.15 - 17.30 Poussins Alves Tiago
Mardi & Jeudi 17.30 — 19.00 Minimes Courte Joél
Lundi & Mercredi 17.30 = 19.00 Scolaires Gebele Bob
Mardi & Jeudi & Vendredi 17.30 — 19.00 Cadets Claro Rui

Pour des renseignements supplémentaires priére de contacter un de nos deux coordinateurs
Coordinateur Bambinis — Pupilles — Poussins: DE BORGER Carlo 621 622 185 Email: deborgercarlo@yahoo.de
Coordinateur Minimes- Scolaires — Cadets: GROFF Roland 691 845 832 Email: rgroff@pt.lu

Bambinis | 2012-2013 et . Pupiiles: 2012-2013

b

Emm“—mmﬁ mmum‘ﬂqhn—ﬂm

Minimes : 2012-2013

ﬂ- Grara. PR —
R e e e R

Cette année notre « VIZFEST «aura lieu le 12 et 13 octobre 2013

VIZFEST =

2 EME WEEKEND OCTOBRE

PLACE COMMUNALE - LINTGEN
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9 DC BULL HUNTERS LINTGEN a.s.b.l

Bull Hunters
Lentaen

¢

Den Daartsklub DC Bull Hunters Léntgen, gegrénnt
den 28. Oktober 2008 zu Léntgen, deelt lech mat,
dass den DC Bull Hunters eng Saison mat engem
grousse sportlechen Erfolleg ze verzeechnen huet.

No enger éischter Montée an déi éischt Divisioun
2009/2010, an enger zweeter Montée an d'Eierepro-
motioun 2010/2011 an nom Opstig an d‘National Di-
visioun 2011/2012, si mir an eiser éischter Saison an
der héichster Divisioun Vize-Landesmeeschter ginn.

An dést Joer konnte mir ons och an der Coupe de Lu-
xembourg behaapten an eng gutt 4. Plaz maachen.

4, ROUTE DE FISCHBACH - L-7447 LINTGEN

Léif Awunner vu Léntgen, léif Sportsfrénn,

Den DC Bull Hunter Léntgen seet senge Memberen,
Supporteren an virun allem de Spiller, dem Dias Or-
lando, Do Rego Pedro, Gan Nicasio, Gongalves Dani,
Martins Bruno, Perreira Daniel, Toisul David, Toisul
Robert an Venancio André an zu gudder Lescht dem
Komité e grousse Merci fir d'Ennerstétzung an déi
gutt Aarbecht, déi bis elo geleescht ginn ass.

Wann deen een oder aneren ons eemol wéll live ge-
sinn, d‘Saison geet am Oktober rém lass a gespillt
gétt am Café Day After 4, rte de Fischbach zu Léntgen.

DC Bull Hunters Léntgen

INFORMATIONS!

Il est porté a la connaissance du public que I’Administration communale de Lintgen a autorisé la so-
ciété « Cyclomedia Technology BV.» de Zaltbommel (NL) de prendre des images panoramiques géoré-
férenciées des toutes les maisons et résidences de la commune de Lintgen. Les données collectées ser-
viront a des fins de mesurage dans le cadre de la gestion des autorisations de batir. Les visages des
personnes et les plaques d’'immatriculation des voitures se trouvant sur les photos sont masqués. L'ac-
cés a ces images ne sera pas mis a disposition du public.

Les données collectées lors de la prise de ces images panoramiques seront utilisées conformément aux
dispositions de la loi modifiée du 2 aotlit 2002 relative a la protection des personnes a l‘égard du trai-
tement des données a caractére personnel.

Il est porté a la connaissance du public que le College des bourgmestre et échevins de la commune de
Lintgen, en sa séance du 11 avril 2013, a réglementé temporairement la circulation a I'occasion des tra-
vaux de construction d'un giratoire dans la «route de Fischbach » a Lintgen.

Il est porté a la connaissance du public que par sa décision du 22 février 2013 réf. : 4.0042(4882), Mon-
sieur le Ministre de I'Intérieur et a la Grande Région a approuvé la délibération du Conseil communal
du 12 décembre 2012 concernant le réeglement-taxe sur I'enlévement des ordures.

I est porté a la connaissance du public que par sa décision du 26 février 2013 réf. : 4.0042(5014),
Monsieur le Ministre de I'Intérieur et a la Grande Région a approuvé la délibération du Conseil commu-
nal du 12 décembre 2012 concernant le reglement-taxe relatif a I'utilisation du hall sportif de Lintgen.

Létzebuerger Kolpingswierk
AKTIOUN AALT GEZAI
Freides, den 20. September 2013
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Nopeschfest an der rue des Vergers

De leschte 15. Juni hunn d‘Awunner aus der rue des
Vergers vu Léntgen zesummen en Nopeschfest gefeiert.
WEéi och schonn dat Joer virdrun hunn iwwer 30 Leit
matgemaach. Jiddereen huet dat matbruecht, wat him
geschmaacht huet an esou ass e rdichlech geféllten,
internationale Buffet entstan. Zil vun esou engem No-
peschfest ass et, sech géigesaiteg besser kennen ze 1éie-
ren an zesummen e gemittlechen Owend ze verbréngen.
Zum Schluss vun désem klengen Artikel bleift jidder-
engem, deen eng Hand mat ugepaakt huet, en décke
,Merci“ ze soen. Dése ,Merci“ geet och un eis Gemeng,
déi eis en Zelt esou wéi Déscher a Banken zur Verfii-
gung gestallt hat.

Jeff Herr
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Semeurs de Joie: Départ Christa Bieser

Madame Christa Bieser, présidente de 'ONG Semeurs
de Joie depuis 2008 avait informé les membres du Con-
seil d’Administration de son intention, pour des raisons
personnelles, d’'étre déchargée de sa fonction de prési-
dente et de démissionner du Conseil.

Madame Christa Bieser ainsi que son mari, Horst, ont
été, pendant plusieurs années les moteurs de I'activité
des Semeurs de Joie. IIs ont porté a bout de bras les
projets et les événements organisés par l'association.
Sans eux et sans leur travail, 'ONG Semeurs de Joie
ne serait certainement pas ce qu'elle est aujourd’hui.

Le 25 juin 2013, une petite réception a été organisée
pour remercier Madame Christa Bieser pour son en-
gagement au sein des Semeurs de Joie. Le nouveau
président élu lors de la derniére assemblée générale le
15 avril 2013, Monsieur Thierry Ducamp, lui a remis,
au nom de tous les membres du Conseil d’Administra-
tion, un livre sur I'Inde. La soirée s’est terminée dans
la bonne humeur.

Thierry Ducamp

Frau Christa Bieser, Vorsitzende seit dem Jahr 2008 der ONG
« Semeurs de Joie », hatte den Mitgliedern des Verwaltungsrates
angekiindigt, dass sie, aus privaten Griinden, von ithrem Amt
als Vorsitzende zuriicktreten und den Rat verlassen machte.

Frau Christa Bieser, sowie ihr Ehemann, Horst, sind wihrend
langeren Jahren wichtige Siulen der Titigkeit der « Semeurs de
joie» gewesen. Sie haben mit viel Kraft die Projekte und Ver-
anstaltungen der Vereinigung unterstiitzt und gefiihrt. Ohne
sie und ihre Mitarbeit, hdtte die ONG « Semeurs de joie » sich
bis heute sicherlich nicht auf diese Weise entwickelt.

Am 25. Juni 2013, wurde eine kleine Feier organisiert, um
Frau Christa Bieser fiir ihr Engagement in der ONG « Semeurs
de joie » zu danken. Der neue Vorsitzender, Herr Thierry Du-
camp, der am 15. April 2013 wihrend der letzten Generalver-
sammlung gewdhlt wurde, hat ihr im Namen samtlicher Mit-
glieder des Verwaltungsrates ein Buch iiber Indien iiberreicht.
Die gute Stimmung hat wdhrend des Abends nicht gefehlt.
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Indeschen Owend

D’'Integratiounskommissioun an Ze-
summenaarbecht mat den Semeurs
de Joie huet de 7. Juni 2013 en inde-
schen Owend am ,Festsall A Mou-
schelt’ organiséiert.

No der feierlecher Eréffnung vum Hér
Louis Pinto, Prasident vun der Integ-
ratiounskommissioun, huet de Schaf-
fen Thierry Larsel eng kleng Usprooch
gehal. Den Har Venkataraman, inde-
schen Eirekonsul, huet duerno een
Ausbléck iwwer d'Relatiounen an ak-
tuell Projeté téschent Indien a Lét-
zebuerg ginn. No der Ried vum Har
Thierry Ducamp, Prasident vun den
Semeurs de Joie Léntgen, ass de Buf-
fet mat indesche Spezialitéiten op-
gangen.

Wéhrend dem Iessen huet d’Mme
Kanchini eng Prasentatioun iwwert
déi indesch Kultur an den indeschen
Tourismus gemaach. Donieft gou-
fen et séllech Animatioune wéi zum
Beispill en indeschen Danz, indesch
Lidder, ee Quiz, een Henna Atelier,
indesch Musek a verschidde Verkafss-
tann mat indesche Produkter.
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Tréppeltour ,,Bei den Ale Weier”

La Commission de I'Environnement
a créé un nouveau chemin de ran-
donnée d'une longueur de base de
7,8 km. Vous avez 2 possibilités de
raccourci, et une variante plus lon-
gue et plus sportive (le Ritterpad).

Le circuit de base peut étre emprunté
également avec une poussette tout-
terrain et accompagné de jeunes en-
fants. Le trés pittoresque Ritterpad,
qui traverse les rochers en layon, de-
mande des chaussures fermes.

6 stations intéressantes sont a dé-
couvrir au long du chemin, qui sont
présentées sur les pages suivantes.

La promenade est balisée avec une
croix a pattes jaune, connue du bla-
son de la commune de Lintgen.

Le point de départ du Tréppeltour
«Bei den Ale Weiher » se situe prés
de I'église, ol vous trouvez aussi des
emplacements de parking.

40

Die Umweltkommission hat einen neuen (fiir Naturliebhaber si-
cherlich doch bekannten) Wanderweg mit einer Basisldnge von
7,8 km geschaffen. Es gibt 2 Abkiirzungsmaoglichkeiten oder aber
eine langere, sportlichere Variante (der Ritterpad).

Der Hauptweg kann auch mit geldandegangigen Kinderwagen
und kleineren Kindern gegangen werden. Der pittoreske Ritter-
pad durchquert als schmaler FuRweg die Felsen und sollte mit
festem Schuhwerk betreten werden.

Den Weg saumen 6 interessante Stationen, welche auf den fol-
genden Seiten vorgestellt werden.

Die Strecke ist gezeichnet mit einem gelben Prankenkreuz, ein
Teil des Wappens der Gemeinde Lintgen.

Der Startpunkt des Tréppeltour ,Bei den Ale Weiher” ist bei der
Kirche, hier kann man auch parken.

~Tgl S
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Tréppeltour ,,Bei den Ale Weier”

I Haaptwee, méiglech mat der Poussette - 7,8 km
- Méiglechkeet fir ofzekierzen
I Ritterpad, sportlech an némme mat gudde Schong

Parking
bei der Kirerch
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2. Wegekreuz - croix de chemin

In der Fischbacher Strale an der Kreuzung zu ,Op de Rouschten” befindet
sich ein interessantes Wegekreuz, ein steinerner Zeuge des religbsen christli-
chen Empfindens unserer Vorfahren.

Dans la rue de Fischbach au croisement de « Op de Rouschten » se trouve
une croix de chemin intéressante, un témoin en pierre des sentiments reli-
gieux chrétiens de nos ancétres.

3. Ale Weier

Der kiinstlich angelegte ,Ale Weier”, oder frither auch ,Bloe Weier”, liegt ro-
mantisch im ,Siwebur”. Die Entstehung des Weihers lasst sich nicht ge-
nau zuriickdatieren, jedoch ist er schon eingetragen auf Napoleons Karten,
gezeichnet vom Comte de Ferraris. Seit den 50er Jahren versorgt der ,Ale
Weier” teilweise die etwas tiefer gelegenen Fischzuchtbecken, er selbst wird
von einer Quelle gespeist.

42

1. Arboretum "Am Gronn”

Die Gemeinde hat am Ende
des malerischen Tales ,Am
Gronn” ein Arboretum mit
verschiedenen Baumarten
geschaffen. Dadurch dass
diese und angrenzende Fla-
chen nicht gemaht werden,
hat sich eine eindrucksvolle
Vielfalt von Blumen und
Krdutern angesiedelt.

La commune a créé au fond
de la pittoresque vallée
«Am Gronn » un arboretum
montrants des arbres diffé-
rents. Puisque la surface et
le terrain vague adjacent ne
sont pas fauchés, une flore
naturelle impressionnante
s'est installée.

L'étang artificiel « Ale
Weier », appelé autrefois
également «Bloe Weier »,
est situé dans l'endroit ro-
mantique « Siwebur ». L'an-
née de construction de
I'étang ne peut étre retra-
cée, mais il est déja men-
tionné sur les cartes de
Napoléon, dessinées par le
Comte de Ferraris. Depuis
les années 50, I'étang «Ale
Weier » alimente en partie
les bassins de pisciculture
situés en aval. L'étang lui-
méme est alimenté par une
source.
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4. A Mouschelt

Wo sich heute das Chalet ,A Mouschelt” befin-
det, war bis 2004 der Campingplatz ,Waldesruh’.
Die Infrastruktur war nicht mehr zeitgemaf, man
mochte nicht investieren, so dass schlussendlich
die Gemeinde beschloss, hier ein ,chalet en bois”
zu errichten. Eingeweiht im Herbst 2012 dient es
der Gemeinde und ihren Einwohnern als schoner,
atmospharischer Fest- und Veranstaltungsort.

Ou se trouve aujourd‘hui le chalet « A Mouschelt»,
se situait jusque 2004 le camping « Waldesruh ».
Les infrastructures n'étaient plus conformes, on
ne pouvait investir, et ainsi la commune décidait
de construire sur ce site un chalet en bois. Inau-
guré en automne 2012, il offre a la commune et a
ses habitants un bel endroit de charme pour fétes,
événements et Sports.

5. Fischweiher — Pisciculture

Die Fischweiher dienen der Aufzucht von
jungen Forellen zur Wiederansiedlung in
Béachen. Der Staat kaufte die Fischwei-

her 1954, nachdem die Anlage im 2. Welt-
krieg beschlagnahmt worden war. Aller-
dings gibt es schon viel langer Fischzucht
hier: Dr. Schulz wurde 1925 die Genehmi-
gung zu einer Forellenbrutanstalt erteilt.
Die Weiher und Becken werden von mehre-
ren Quellen gespeist.

La pisciculture produit des truitelles pour
le repeuplement des cours d‘eau. LEtat a
acheté |‘établissement piscicole en 1954,
apres que l'installation ait été séquestrée
pendant la 2eme Guerre mondiale. Le site
date pourtant de bien plus tot: en 1925,
le Dr Schulz avait déja recu une autorisa-
tion pour y installer une pisciculture. Les
étangs et bassins sont alimentés par plu-
sieurs sources.

6. Fiels-Lee

Der ,Ritterpad” durchquert eine Felsformation: die ,Fiels-
lee”. Hier befindet sich eine groBere Hohle. Die Sage er-
zahlt, dass dort im 18. Jh eine emigrierte franzosische
Grafenfamilie lebte. Sie starben und wurden unter zwei
Buchen begraben. Seither tauchen sie jedes Jahr in der
Nacht zu Pfingsten in der Grotte auf und verschwinden
unter Gepolter wieder um Mitternacht.

Le «Ritterpad » traverse une formation rocheuse appelée
«Fielslee». On y trouve une grotte assez grande. D'apres la
légende, au 18eme siécle, une famille de comtes francais
émigrée vivait ici. [Is moururent et furent enterrés sous
deux hétres. Depuis lors, chaque année la nuit de la Pen-
tecOte, ils apparaissent dans leur grotte et disparaissent
vers minuit en plein vacarme!
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Frau Germaine Roben-Thull aus Gosseldingen
feierte lhren 90. Geburtstag

Frau Germaine Roben-
Thull aus Gosseldingen
feierte am vergangenen
25. Mai ihren 90. Geburts-
tag.

An dieser Feier nahmen
auch der Biirgermeister
Henri Wurth und die bei-
den Schoffen Georges Herr
und Thierry Larsel teil.

Im Namen des Gemein-
derates tiberbrachte Biir-
germeister Henri Wurth
die besten Gliickwiinsche
und uberreichte Frau Ger-
maine Roben-Thull ein
hiibsches Blumengebinde.
Die Jubilarin war sichtlich
geriihrt und bedankte sich
herzlich fir die nette Auf-
merksamkeit.

FIRMUNG 2013
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Diamantene Hochzeit der Eheleute Ady und Alice Fischbach-Fack

Welcher Edelstein konnte 60 gemeinsame Ehejahre
besser symbolisieren als der Diamant, dessen Name
in der griechischen Sprache «unbezwingbar» bedeu-
tet. Seine Seltenheit und sein besonderer Glanz ma-
chen ihn zum auBergewohnlichen Konig der Edelsteine.

Auch die diamantene Hochzeit ist aulergewohnlich
und ein hochkaratiges Familienfest.

Am Ostermontag 1953 traten Alice Fack (Jahrgang
1932) und Ady Fischbach (1930) vor den Traualtar und
gaben sich in einer feierlichen Zeremonie das Jawort zu
einem gemeinsamen Eheleben, das alle schonen und
schwierigen Zeiten tiberstand. Das Paar zog in das Hei-
mathaus Fischbach in Lintgen, wo beide auch heute
noch leben. Dort kam auch ihr Sohn Albert zur Welt.

Ady Fischbach trat im Januar 1987 in den wohlver-
dienten Ruhestand, nachdem er all die Jahre nach
Esch/Alzette zur « Schmelz» gefahren war. Am 7.
Mai schon hatten der Lintgener Biirgermeister Henri
Wurth und seine beiden Schoffen Georges Herr und
Thierry Larsel ein herrliches Blumengebinde und die
besten Gliickwiinsche der Gemeinde tiberbracht.

So richtig gefeiert wurde am Pfingstsonntag im Res-
taurant « A Guddesch » in Beringen. 27 Familienmit-
glieder, unter ihnen Sohn Albert mit Ehefrau Syl-
vie, die Enkelkinder Eliette und Jean-Jacques sowie
Urenkelin Mathilda waren zur Feier erschienen und
wiinschten dem Jubelpaar noch viele gliickliche Jahre.
Quelle: LW

Noces de diamant pour le couple Ady et Alice Fischbach-Fack

Quelle autre pierre précieuse que le diamant pourrait
mieux symboliser 60 ans de vie commune ? D’au-
tant plus que la traduction grecque du mot diamant
signifie «invincible». La rareté du diamant et son
éclat tout particulier en font la pierre précieuse la
plus exceptionnelle.

Ainsi les noces de diamant sont aussi une féte fami-
liale exceptionnelle.

C'est en 1953, le lundi de PaAques, qu’Alice Fack (née
en 1932) et Ady Fischbach (né en 1930) se sont donné
leur consentement mutuel devant I'autel et lors d'une
cérémonie festive. Ils ont su surmonter tous les bons
et moins bons moments durant leur vie a deux, ils
occupent encore de nos jours leur maison familiale
a Lintgen, et c’est aussi en ce lieu qu’est né leur fils
Albert.

Ady Fischbach a obtenu en janvier 1987 la retraite
bien méritée, apres avoir travaillé pendant toutes ces
années travaillé a I'usine a Esch-sur-Alzette. Un ma-
gnifique bouquet de fleurs ainsi que les bons voeux
de la part du bourgmestre de Lintgen Henri Wurth
et de ses deux échevins Georges Herr et Thierry Lar-
sel ont été remis le 7 mai.

Le dimanche de la Pentecote les vraies festivités ont
eu lieu au restaurant « A Guddesch » a Beringen. Pas
moins de 27 membres de la famille, dont le fils Albert
accompagné de son épouse Sylvie, les petits-enfants
Eliette et Jean-Jacques, ainsi que l'arriere-petite-fille
Mathilde étaient venus leur souhaiter encore de lon-
gues et heureuses années.
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Gemeinde- und Schulpartnerschaft bei Festakt vereinbart

Klima @
center

VREES. In einem feierlichen Rahmen ist in Vrees ein
weiterer Stadtepartner aufgenommen worden. Auch
die Gemeinde Lintgen aus Luxemburg ist jetzt Mitglied
des europaischen Gemeindeverbundes. Zu diesem An-
lass waren Vertreter des Landkreises Emsland, der Ge-
meinden Lathen, Lorup, Werlte und Vrees sowie weitere
Vertreter aus den Vereinen und Gremien der Partner-
gemeindenbei der Vertragsunterzeichnung anwesend.
Ehrenlandrat HermannBroring war als Pate des ems-
landischen Deutschland- Polenkontaktes eingeladen. Er
engagiert sich seit Jahren fiir den deutsch-polnischen
Austausch, ,diese Idee hatte ich bei einem Urlaubsauf-
enthalt in Masuren im Jahre 2003“, sagte er .

Der Kontakt mit der Gemeinde Lintgen ist durch den
Vreeser Biirgermeister Heribert Kleene entstanden,
der bei seinem Vetter Gird Kleene aus der luxembur-
gischen Gemeinde zur Jagd eingeladen war. Den Lint-
gener Biirgermeister Heng Wurth konnten die beiden
Waidmanner schnell fiir ihre Idee der transnationalen
Zusammenarbeit begeistern. ,Dann fanden Besuche der

=
H

Luxemburger in Begleitung der Vreeser in der Partner-
gemeinde in Polen statt’, berichtet Kleene tiber den wei-
teren Verlauf. Es folgte ein einstimmiger Beschluss des
Gemeinderates aus Lintgen fiir den Beitritt, berichtet
Heng Wurth. ,Damit war der Grundstein fiir die Zusam-
menarbeit gelegt, und damit wird der europaische Ge-
danke mit der Vertragsunterzeichnung dokumentiert,
so der Luxemburger.

Im Redebeitrag von Lubominos Biirgermeisters Andrzej
Mazur wurde deutlich, dass ,man bei dem Zusammen-
wirken einen langen Atem haben miisste”. Die sprach-
liche Barriere sei das groRRte Problem. ,Frither war es
so, dass wir stark russisch — insbesondere in der Spra-
che — ausgerichtet waren. Heutzutage werde vermehrt
die deutsche und englische Sprache in den Schulen ge-
lehrt, sagt Mazur. ,Dann brauchen wir in der néchsten
Generation keine Dolmetscher mehr.”

In der auf dem Festakt gezeigten Prasentation wurde
der bisherige bilaterale Austausch zwischen Vrees und
Lubomino gezeigt, der unter anderem in den Bereichen
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Landvolk, Landwirtschaft, Kindergar-
ten und Jagdhornblaser vorgenom-
men wird.

Kleene will die Kooperation nun
noch weiter vertiefen. Da ,der euro-

paische Gedanke in der Jugend liegt®,
so Kleene, wurde ein Kooperations-
vertrag zwischen der Grundschule
Vrees, der Grundschule sowie der
Oberschule in Lorup mit der Grund-

schule und dem Gymnasium in Lu-
bomino von den Schulleitern unter-
zeichnet.

Die Schulen aus Luxemburg sind
an dieser Kooperation nicht betei-
ligt, da die Grundschulen und wei-
terfiilhrenden Schulen anders als in
Polen und Deutschland strukturiert
sind. Der Biirgermeister aus Luxem-
burg hatte aber zugesichert, dass im
September dieses Jahres eine Jugend-
gruppe aus Lintgen nach Vrees kom-
men werde. Wurth machte deutlich,
dass ,die Vereine Motor und Seele
einer Gemeinde sind”.

Ehrenlandrat Hermann Broring war
in seinem Grullwort des vollen Lobes
fiir dieses Engagement: ,Ich ziehe vor
Herbert Kleene meinen Hut!*, so Her-
mann Broring.

Quelle: Emszeitung

A
T
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Bericht der Generalversammlung der Antenne Collective Lintgen asbl

Die Generalversammlung der « Antenne Collective Lint-
gen asbl» fand am 25.04.2013 im Vereinshaus statt und
konnte auch dieses Jahr wieder mit vollster Zufrieden-
heit der anwesenden Mitglieder abgeschlossen werden.

Nach einer kleinen Einfithrung des Prédsidenten Fernand
Huwer erlauterte der Sekretar Patrick Loewen die Er-
neuerungen, welche im Jahre 2012 durchgefiihrt wur-
den und betonte, dass weiterhin in die Modernisierung
der bestehenden Infrastruktur investiert wird. Mittler-
weile konnen die Mitglieder mehr als 173 digitale Pro-
gramme empfangen, davon 19 in HD. Damit ist aller-
dings noch nicht das Ende der Fahnenstange erreicht
und weitere Programme werden, soweit es die finan-
zielle Lage erlaubt, in regelmaRigen Abstdnden zuge-
schaltet werden. Herr Loewen dankte den anwesenden
Technikern Nico Linden und Michel Welter fiir die gute
und effektive Zusammenarbeit, die unseren Mitgliedern
im Falle eines Problems einen guten und schnellen Ser-
vice garantiert. Im Namen aller Mitglieder dankte Herr
Loewen Herrn Fernand Huwer und vor allem Herrn Jo-
seph Wahl, die diese Arbeiten jahrelang ausgefiihrt ha-
ben, sich aber letztes Jahr aus gesundheitlichen Griin-
den daraus zurtickgezogen haben.

AnschlieBend erklarte Herr Linden die Zusammenhange
zwischen der Anzahl der analogen und digitalen Pro-
gramme im Netz und den in verschiedenen Teilen des
Netzes auftretenden Empfangsstérungen. Mittlerweile
ist eine Schwelle erreicht, bei der sich verschiedene Pro-
gramme selbst storen. Um dem entgegenzuwirken, ist
der Zeitpunkt gekommen, das Netz zu entlasten und
mit dem Abschalten der ersten analogen Programme
zu beginnen. Wenn es soweit ist, werden alle Haushalte
vom Vorstand dartiber informiert.

Die Jahresgebiihr von 175 EUR wird nach Abstimmung
der Anwesenden fiir das Jahr 2014 nicht erhoht. Der
Kassierer André Ludovicy erlauterte die positiven Bilan-
zen und teilte den anwesenden Mitgliedern mit, dass
in den letzten 3 Jahren tiber 100.000 EUR in das Ka-
belnetz investiert wurden. Die beiden Kassenkontrol-
leure Henri Wurth und Roger Wallers attestierten die
korrekte Buchfiihrung des Kassierers.

Anschliefend stimmten die anwesenden Mitglieder den
Ausfithrungen des Vorstandes zu und erteilten diesem
die Entlastung.

Aktuell setzt sich der Vorstand wie folgt zusammen:

Préasident: Fernand Huwer
Vize-Prasident: Claude Groff

Sekretér: Patrick Loewen
Kassierer: André Ludovicy
Mitglieder: Alexine Baumann, Guy Decker

André Nilles, Pieter Van't Slot
Joseph Wahl

Patrick Loewen

DT MINERVA LINTGEN

Tu es agé(e) entre 6 et 66 ans ? Tu as envie de jouer
au tennis de table?

Méme si tu n'as jamais joué auparavant, nous al-
lons t'apprendre rapidement les techniques de base
sous la surveillance d'un entraineur diplomé. N'hé-
site pas a nous contacter ou simplement te présen-
ter a notre entrainement dans le nouveau hall spor-
tif de Lintgen.

L'entrainement est gratuit et nous allons t’emprun-
ter le matériel nécessaire pour jouer. Il te suffit d'em-
mener des baskets (semelles blanches) , un short et
un t-shirt...et c’est parti !

Heures d’entrainement dans notre salle
a la 1ére étage dans le Hall Sportif Lintgen

Mardi : de 14:30 a 16:30 hrs: jeunes

de 17:30 a 19:30 hrs: jeunes

de 19:00 a 21:00 hrs: > 12 ans et adultes
Jeudi : de 14:30 a 16:30 hrs: jeunes

de 17:30 a 19:30 hrs: jeunes

de 19:00 a 21:00 hrs: > 12 ans et adultes

Pour plus d'informations: www.dtlintgen.lu,
tél. 621 280267 (Secrétaire: Theo Weiler)

Tu veux participer a un tournoi de tennis de table ?
Mais tu n’es pas licencié(e) ?
Tu n’as joué au tennis de table que pendant les ré-

créations a I'école ou pendant les vacances avec tes
ami(e)s ? Tu es agé(e) entre 6 et 66 ans ?

Tu veux te mesurer avec tes amis dans le cadre d'un
vrai tournoi ?

Alors n’hésite pas a t'inscrire, toi et tes amis, dans
notre catégorie «non-licenciés» le tournoi démare
a partir de 14 hrs le samedi, 14 septembre au nou-
veau hall sportif de Lintgen. Les vainqueurs de la ca-
tégorie (places 1 a 3) seront récompensés par une
belle coupe.

L'inscription est gratuite et doit se faire avant le jeudi,
12 septembre 2013 soit par téléphone 691-280267
(Weiler) soit par E-Mail : dtlintgen@dtlintgen.lu

Il suffit d’emmener des baskets (semelles blanches),
un short et un t-shirt; si nécessaire nous t'emprun-
terons une raquette.
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19h30—21h30
Bissen
Onkéschtebditrag
A5 €
Info + Umeldung
Zesumme mat der Gemeng Bissen bitt
26 32 21 13 d'Mierscher Lieshaus
Jidderengem, dee
Létzebuergesch schwitzt,
Méiglechkeet, fir d'Létzebuerger
5 Sprooch richteg schreiwen ze Kieren.
; 7 x 2 Stonnen
- 24 09./01.10/08.10./15.10./
A005 1101211, Iwemechung
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18./19.10.13
Schoos
Verdinshaus
Onkéschtebaitrag
35€
Info + Umeldung  Zesumme mat der Gemeng Fischbach bitt
26 32 21 13 d'Mierscher Lieshaus
Jidderengem, dee
LEtzebuergesch schwitzt,
Méiglechkeet, fir d'Létzebuerger Sprooch
richteg schreiwen ze Wieren,

Freideg, den 18,10,
vu 19-22 Auer
Samschdeg, den 19.10.
vu F-12/13.30-17 Aver
De Cours gétt gehale vum
Christiane Ehlinger

-f9 e De Cours

basdiert op
/ dam Buch
S == # De roude
! Fuederm »
}/%”‘ wum Chiistiane
.2/ Ehlinger a kann
am Cours fir den reduéierten
Prédts v 20 € kaatt gi.
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Letzebuergesch schreiwen
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LU &3 S0 TAEY N Rl

COURS DE FRANCAIS
SEPTEMBRE-DECEMBRE 2013

Lo Cles sernces ashl esl ri" de par b Minatie de NEducabon naloasls
PO cOganisnT dis cours de kemation professionnalle coniinue. Nok cours
rapondend aux crittres demandis pour Mobenton du fabal de qualité décems
par la Ministere de Féducation nabonale @1 dé la formation professionnoels of
ANl igarmes Fmc B souten e de on ndbme MR

senutAnTs (48a), ov 23 seeremmne & T8 pecomunre 2012
lundi et mercrsdi de 10030 & 12h30

pedutanTs (4B}, ou 23 serresun au 18 ceceuune 2013
lundi et mercredi de 15000 & 17h00

LauTA SEPTEMBRE 2 1D pEcEsaRE 2013

mardl al Hl.ldl da 1¢hI:H:I & 12hoo

popuTanTs (40s), o 24 seerempre A0 19 pecoanse 2013
mardi at jpudi de 18h00 & J0h00

lundi et mercred 'lhu'éhsh"hniﬁin” RS
pmurants (481, nu s 18 ofcemmine 2013

Iunl:h ot m:r:z\edld=13ma15l'm

FaLE DEBUTARTE (481), ou 24 aEFTE A 18 oecempne 2013

mardi et jeudi de 13000 & 15800

INSCRIPTION ©11 et 12 serreunae oc 06 o 120

CLAE 26, rue de Gasperich L-1817 Luxembourg —
Tl {+352) 20 86 B6-1 Fax (+352) 28 88 01 CLA —

A ———
migrabisnsdciae iy www.claelu EAVICER

~Hobbyma5ft5013
-Mouschelt-

De 26. Oktober
vun 14h bis 17°h;
an.. -
De 27 ﬂktnher \
vun 10“"11 bis 17*'"11
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Offnungszeiten:
Mierscher Lieshaus Dienstag, Donnerstag: 14.00-18.00 Uhr

] . Mittwoch: 16.00-20.00 Uhr

i D'Loscht um Liesen Freitag 10.00-14.00 Uhr

Offentliche Bibliothek und Internetstube Samstag: 10.00-12.00 Uhr
Sonntag, Montag: geschlossen

Internetsite mit Online-Katalog unter: www.mierscher-lieshaus.lu

Programm September - Dezember 2013

Foto: Henri Krier

“h LB TR Pascal MERCIER, Machirug nach Lizsabon ([ +Film nach
Hitrwoch 18.04, 19 Uhe Lieshaus . LT g Absprache). Animaftion: Wally Differding. Tednahme gracs, um
S Anmaldung wird gebeten. Asmisidung unter 26 32 21 13

Jenny FRIEGERICH-SCHMIT liest aus dem Blderbuch De Wichiel
Samrstag 21.0%, 11 Uhr Lieshays Geschichten fur KIDS Ecides & (N wiier Joeretriiben™ v,
Fir Kanmar v 4 Joor wn. Fril Entrée

Bissen
Danschd 24,09, 19h30- Carere “Wonertagi® Litzebuergesch richteg Orthagraphiss-Cours mam Christinne Ehlinger,
12.11. 21h30 15, nas de la Laterie schreiwen 7x1 Stanne : 35€ /* Umeldung bis den 17,08
i 27.00 19030-22 Lieshas KREATIVES SCHREIBEN Waitars Duten: 25.10./22.11./13.12./10.01.14.
Vi Animation: Waly Difending. 5« 2,5 Srd, — > 75C°
Sarmtag 12.10, 11 Uhr Lieshas Geschichten fir K105 % it g Gaechicht fir Kanner v 4 Jour n et
Fri#l Entrée
Was ist Blo-Land haaft Land —G: , vl fanktian)
Donnerstag 17.10 20 Unhe Schoos, Vereinshaus KOMFEREMNI Bernd EWALD, 1ELA fnstiut fir s o
Agrarkultur Lusemburg asb.l.
Unsore Mittel zum Loben-Was seichnot Bio-Lebansmittel aus
Donnartag 07.11. 20 Uihe Schoos, Versinshaus HOMFERENT und wia erkenne ich sia?
Danisla NOESEM, Ex-Litzelustrg
Saestag 05.11. 11 Uhe Lieshaus Geschichten fir KIDS E:l:w!mﬂmwlmmm

R — Lionel SHRIVER, Dveses Loben oas wir haben.
Mittwech 27.11. 15 Uhr Lieshaus it o Teiinahme gratss, um Anmeldung wird geteten, Anmation: Wity
. Differding. Aremeidung unter 26 32 21 13
Faszimation Bienenvolk. Was ist srtgerechie und
Dhofiferstag 28.11. 20 Uhr Schoos, Versinshaus KONFEREMNT wessnsgemdle Bienenhaltung mit Matureaben?
Michel COLETTE, Demaier Benenhaliung

Jonmy FRIEDERICH- SCHMIT liest aus dem Blderbich JE Wischbel™

Samechdes 30,11, 11 Uhe Lieshaus Geschichten fdr KIDS or. B i 4 Jour e’ Frill Engia
KREATIVE Fiw Erwachsans, Thama : SCHACHTELWELTEN, LESUNG
Sonntag 01.12. 10:16 Lihe Lieshaus g mebiglich am 12.01,2014 bm Kulturhaus Mersch.

SCHREIBWERRSTATT Tednahmegebizhe 1 4000 Anmeldung bis 24,1113

* Anmeldung erforderlich: 26 32 21 13
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Commission des Affaires Sociales

Mise a jour du relevé des « baby-sitters »

e
55

Liste des personnes intéressées a faire du baby-sitting:

Nom, prénom Né(e)le  Téléphone  Adresse E-Mail Quand* Lieu

1 domicile

MASSART Céline M/A/S  epfants
ANDRADE .
FERNANDES Magda ATS chez moi
_ domicile

SCHMIT Linda S enfants
- domicile

SPITHOVEN Céline S enfants
domicile

DA SILVA Elsa S enfants
: domicile

KETTEL Sabrina A/S  enfants
domicile

MANTRISI Chiara S Eﬁfa““’
chez moi
domicile

WEILER Lara A/S enfants
domicile

VALENTE Stefanie A/S gﬂfants'
chez moi

TEIXEIRA Raquel M/S  chez moi

; : domicile
(éducatrice) g enfants
*Quand: M = matin, A = aprés-midi, S = soirée

Commission des Affaires Sociales
Cours de rattrapage pour éleves et étudiants
Liste des personnes intéressées a donner des cours de rattrapage
pour éleves et étudiants:
Nom, prénom Né(e) le Adresse Téléphone  Ou cours pour Branches *
’(l’élildll)l(glthA{CSaquel chez moi éleve primaire  F/M
chez ['étudiant ., . .

WURTH Jeff out chez moi étudiant lycée M
FREIMANN Anne chez I'éleve éleve primaire  A/F/M

*Branches: A = allemand, F = frangais, M = mathématiques
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22.09.2013
@BPORTESHAAL

OD Y KICKER
TOQURNECI

(HUMAN KICKER)

AM PARKHAUS VUN DER SPORTSHAAL (parking hall sportif)

1. Praiss/prix: Bon 1-Tunes (gesponsert vim Biohaff « a Miergen)
2. Praiss/prix: Bon Saturn (gesponsert vim Jugendhaus « an der Sonn »)

Kado’en fir all Participant / Des cadeaux pour tous les participants

Fir lessen an Drenken ass gesuergt. Ravitaillement sur place. Alles / tout 1 €

Numm vun der Equippe:
NUMM/NOM VIRNUMM/PRENOM | ALTER/AGE

bl Bl had Ead fa

F&ll désen Formulaire aus a gehei en an bis den 17.09. an déi brong Boite virun der Léntgener Gemeng.
Déi komplett Equippen mussen sech spéitstens um 13:00 beim Bodykicker umellen.

Remplis ce formulaire et jette le jusqu'au 17.09. dans la boite aux lettres brune de la commune de Lintgen,
Les équipes complétes doivent se présenter au plus tard 4 13:00 au Bodykicker
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SUBVENTION POUR L'ACHAT D'UNE CARTE "JUMBO"

Le (La) titulaire de la carte "Jumbo"

Nom et prénom

No® et rue
CP et Localité
MNo° tél. / portable

Compte bancaire: Titulaire:
Bangue: Iban:

prie le collége échevinal de la Commune de Lintgen de bien vouloir lui accorder une subvention pour
I'achat d'une carte "Jumbo"

M ATTENTION: Il y a lieu de joindre OBLIGATOIREMENT une copie de la carte "Jumbo" !!!
Réglement adopté par le conseil communal le 13 mai 2013

Article ler - Objet
Le présent réglement a pour objet d’allouer une subvention unique pour I'achat de la carte « Jumbo »
aux éléves qui passent du cycle 4.2 de I'école fondamentale au lycée.

Article 2 - Bénéficiaires

Pourront bénéficier de la subvention unique les éléves mineurs dont les parents ou tuteurs ont leur
domicile dans la commune de Lintgen. La preuve de la résidence est constatée par les services de
I'administration communale. Les demandes de subside sont a adresser au Collége des bourgmestre et
échevins entre le ler septembre et le 31 aofit de I'année scolaire de référence. A cet effet, un formulaire
spécial est mis a la disposition des intéressés. Ils y joindront une copie de la carte « Jumbo » valable pour
I'année scolaire de référence. Une seule subvention est accordée par éléve.

En cas de fraude ou de tentative de fraude par des déclarations inexactes, le bénéficiaire est tenu de
rembourser intégralement la subvention accordée.

Article 4 - Montant de la subvention
Le montant de la subvention est fixé 4 100% du prix d’achat de I'abonnement « Jumbo » jusqu’a
concurrence d'un plafond de 100.-€.

privées, mais elle n’est pas cumulable avec des subsides 1denuquas ou analogues accordés par une autre
commune.,

Date Signature du demandenr

Renvoyera:  Administration Communale de Lintgen
B.P.7
L-7505 Lintgen




Baby Karaté ros tout petits de 3 4 ans

(peudi 17:30 - 18:30)
Mos tout-pelits sont accunills par un entraineur dipldme dEtal,
qui va beur apprendra A Naide de jeux las pramiers gestes de karaté.
L& but du nouveau cours est avant tout de
s'amuser, an faisant des exercices aducatifs,
da découvrir lespace ot d'intégrar les ragles
de vie en groupe. Les lechniques de karald
simples permattent dacquérir bes bases
d'une maitrise dynamique de son corps
{équilibre, coordination des membres),

Top Fit ados & Adultes 4 partir de 15 ans
(mercredi 19:30 - 20:30)

i Un cours de remise en forme, de tonification
= musculaire, d'exercices cardio avec
circuit training el core tranming

Nouveautés : 2013-2014

Yoga Tout le monde (mardi 15:00 - 16:00 et 16:00 - 17:00)

Beaucoup denfants el adulles som aujourd'hui fatigués, démaotivés.
Self-Défense ados - Adultes (lundi 19:00 - 20:00) slressés ou survoliés, en d'autres termes peu réceplifs aux

Le Karalé-Défense consiste en Fapplication de
mmmmmmmﬂm
dans ression

apprentissages
LHMIM&UMMM Wﬂtﬂﬂmn}vmdﬂ
.mum.
dune

HORAIRE D'ENTRAINEMENT KC LINTGEMN (2013 - 2014)

Jour Horaie Entrainement — Calggone Entraineur Ealle
Lundi | 18:00 - 19:00 Kumite  |Cadre compabieur Fumibé (Enfants & Adolescents) Lecaplain Mickaeal Doyo 1
Kata Cadre compétiteur Kata (Enfants & Adolescents) Henry Jean-Claude Dojo 2
18:00 - 2000 Filness Préparation physique Lecaplain Mickasl Dojo 1 - Muscu
Karatg-Défenss | Adolescents et Adulles Henry Jean-Claude Do 2
20:00 - 21:00 Kuminé Cadne compdliteur Kumité (Adolescents 4 Adulles) Lecaplain Mickael Daojoa 1
MAMA (el compitha I (Adiancants & Addies) Hanly Joan Ll Dojo 2
Mardi | 15:00 - 16:00 Yoga Enfants et Adolescents HNouveau Cours Gabrigle Schriever Dojo 1
1800 - 17:00 Yoga Enfants et Adolescents Howweau Cours Gabrigle Schrigver Daojo 1
18:00 - 18:15 Géniral Enfants et Adolescents (Jawne 8 Jaune-Orange) Gonner Coleen Dojo 2
Général  [Enfants et Adolescents (& partir de Oranga) Henry Jean-Clauda Dioja 1
18:15 - 20:30 Général Adolescents et Adulles Henry Jean-Claude Dojo 1
Mercredi | 17:30 - 18:30 Général Enfants Débutants (& partir de 5 ans) Pautsch Liz Daojo 1
Géniral Enfants Débutants (& partir de T ans) Keserovic Armiel Dojo 2
18:30 - 19:30 Général Enfants Moyens (Blanche | & Blanche-Jaune) Pautsch Liz Doy 1
Zumba Adolescents et Adultes de Voigh Sabine Hall
Kumité  |Initiation (Enfants e Adolescents) Latic Elvir Diojo 2
19:30 - 20:30 Génirl Adolescents et Adultes Débutants (3 partir de 12 ans) LLanti: Ebvir Dojo 2
Top-Fit_|Remise en forme - Tonification musculrais - Candio Goudenbour D Dejo 1
Joudi | 17:30-18:30 Général  |Baby Karate (& partir de 3 ans) Henry Moamia Dojo 2
Kala Cadre compéliteur Kata (Enfants & Adolesacenis) Henry Jean-Claude Do 1
18:30 - 19:45 Gésniral Enfants &t Adolescents (Jawne 8 Jaune-Orange) Henry Nosmid Din 2
Géndral  [Enfants st Adolescents (4 pantic de Orange) Henry Jean-Claude Daojo 1
1845 - 21:00 Gaénéiral Adolescents et Adulbes Henry Jean-Clauda Do 1
Vendredi| 17:30 - 18:30 Général Enfants Débwlants (4 partir de 5 ans) Muller Lisa Dy 1
Général  |Enfants Débulants (4 partir de 7 ans) Keserovic Armel Diojo 2
18:30 - 18:30 Général Enfants Moyens (Blanche | 4 Blanche-Jaung) Goanner Colsen Dojo 2
Zumba Adolescents et Adulbes de Voigh Sabine Hall
189:00 - 20:00 Général Adolescents et Adultes Débutants (& partir de 12 ans) LLatic Ebvir Doy 1
1845 - 2045 Qi-Gong Adolescents et Adultes Brassinne Marie-Odile Doy 2
REPRISE DES COURS : Lundi 18 septembre 2013 Site internet : www.kclintgen.com
Henry Jean-Claude 5% Dan dipl. d'Etat 2°™ degré, Entraineur National Kata (02-07), membre du cadre national Kata (§9-02)
Lecaplain Michasd 2% Mo dipl. d'Etat 2°™ degré, Assistant Ent National Kumite, membre du cadre national Frangais
Henry Noemie 1% Dan dipl. d'Etal 1 degré, membre du cadre national Kata (04-08)
Latic Elvir 1* Dan aide-moniteur pour enfants
Muller Lisa 1% Dan alde-monifeur pour enfants
Gonner Colean 1* Dan alde-moniteur pour enfants, membre du cadre national Kata (03-07)
Pautsch Liz 1% Dan aide-moniteur pour enfants, membre du cadre national Kata (03-07)
Hesenovic Armel 1 Dan aide-moniteur pouws enfants, membne du cadne national Kata (03-12)
Brassinng Marie Odile Qi-Gong
Goudenbour Dan Top-Fit
Gabrigle Schrigver Yoga
de Voigt Sabine Zumiba Instrucior
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Heimat deele mi[ lech mat, dass mir mat der
Léntgener Emweltkommissioun e

Sonndeg, de 15. September 2013
(Dag ouni Auto)

beim . Rallye régional a vélo™
zu Goussel bei der aler Schoul e Stand opriichten.
Am Zelt gétt et vun 10.00 Auer un
Apéro, Gedrénks
Kafti an Eisekuchen
Animatioun: Museken
Grill vun 11.00 Auer un (Mettien, Koteletten a Grillwurschten).

Mir invitéieren lech och op eist

Hierschtfest zu Pretten

sonndes, den 29. September 2013

Apéro ab 11:30
Verkaf vu verschiddene Zorten Appel-Viz
Gromperen, Hunneg a Kiirbissen asw.
Grill, Fritten, Kaffi an Taart
Sprangschlass, Vizpressen.
Fir lessen a Gedrénks ass gesuergt.
Animatioun fir Grouss a Kleng.
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DEMANDE DE SUBSIDE / ENSEIGNEMENT MUSICAL

Réservé a I'Administration Communale

Subside a allouer: €

Nom:

Prénom:

Nom et prénom du tuteur:

Adresse:

Matricule:

Bangue / CCP: IBAN

Téléphone ou GSM du tuteur:

Etablissement scolaire public fréquenté en 2012/2013:

Informatiounsblat vun der Gemeng Léntgen — Nr. 20 - September 2013

Prigre d'indiguer les cours fréquentés ainsi que les taxes d'inscription correspondantes

Taxe Taxe supplémentaire
Type Cours ordinaire pour non-résidents
annuelle annuelle
Cours collectif 3 3
Cours individuel £ €
Autre € €

Priére d'ajouter une copie du dipléme de réussite et une preuve de paiement

Par la présente, je demande une subvention de 50% de la taxe annuelle non-résident.

Par la présente, je demande une subvention de 100% de la taxe annuelle non-résident.

0O

=) Revenu du ménage < a 1,5 x salaire social minimum (1 enfant a charge) O
mm) Revenu du ménage < a 2 x salaire social minimum (au moins 2 enfants a charge) []

=) Revenu du ménage : €

(Priére d'ajouter les fiches des traitements des 3 derniers mois)

Je soussigné, , parent/tuteur de
certifie que les données fournies sont sincéres et exactes.

(signature du tuteur)

Extrait du réglement communal du 17 juillet 2008 au verso Lintgen, le 2013

57



ADMINISTRATION COMMUNALE
LINTGEN

Participation aux frais de la part non-résident relative a la fréquentation des établissements
scolaires de musique en dehors de I'école de musique de Lintgen

A. Conditions d’octroi d’une subvention de la part de la commune a partir de I'année
scolaire 2007/2008

Par enseignement musical, la commune de Lintgen entend tous les cours proposés dans un
établissement scolaire de musique public (Conservatoire ou Ecole de musique) du
Luxembourg.

Ne sont subventionnés que la taxe annuelle non-résident des cours collectifs ou individuels
non offerts par I'école de musique organisée par I’Administration communale de Lintgen et
I"'UGDA.

Ne sont pas subventionnés les cours de danse, de ballet ainsi que les cours pour adultes.

B. Frais remboursés

50 % de la taxe annuelle non-résident facturée par le Conservatoire ou I'Ecole de musique en
question sur présentation d'un bulletin ou diplome attestant que le demandeur a suivi et
réussi le cours en question.

100 % de la taxe annuelle non-résident facturée par le Conservatoire ou I'Ecole de musique
en question sur présentation d’un bulletin ou dipléme attestant que le demandeur a suivi et
réussi le cours en question si:

® |es parents ou tuteurs du demandeur ont un revenu inférieur a 1,5 fois le salaire
social minimum par ménage (pour un ménage avec un enfant)

¢ les parents ou tuteurs du demandeur ont un revenu inférieur a 2 fois le salaire social
minimum par ménage (pour un ménage avec au moins deux enfants)

Ne peuvent étre subventionnés qu’un cours collectif et un cours individuel au maximum.

Le conseil communal
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Elections législatives du 20 octobre 2013
Demande d’admission au vote par correspondance

Au collége des bourgmestre et échevins de la commune de  LINTGEN

Jo SOUSSIgNE(O) wunuminmus s ———————————
{Nom et prénomys)) {profession)

(111 - —

(date de naissance) ({lieu de naissance)

QOMICTIIS{) & coiiusiinunininnnsnnnnisnnssnnesssesssnssesssesssaesassssesssssssss 1550808 08080088 0008 ARSEIIRRRIIRRESRERR IR AR BERR AR ER
{code postal, localité, rue et n®)

demande a étre admis au vote par correspondance lors des élections législatives 20 octobre

2013.

Motif(s) & la base de ma demande:
1) [ je suis 4gé(e) de plus de 75 ans

2) []  je suis dans I'impossibilité de me présenter en personne devant le bureau de vote
auquel je suis affecté, pour les raisons professionnelles ou personnelles diment
justifiées suivantes:

A toutes fins utiles, je joins en annexe les piéces justificatives (ticket ou contrat de
voyage, certificat médical, certificat de I'employeur, certificat d'inscription établi par
un établissement scolaire, ....).

Adresse & laquelle doit étre envoyée la lettre de convocation au plus tard le 30.9.2013 - priére
d'indiguer le code postal (si différente de l'adresse indiguée plus haut) :

En outre, je déclare sous la foi du serment que je ne suis pas déchu(e) du droit électoral, ni en
vertu de l'article 52 de la Constitution, ni en vertu de l'article & de la loi électorale du 18 février
2003.

{lieu) (date) (signature)

La présente demande doit parvenir, sous peine de déchéance, au collége des

bourgmestre et échevins entre le 12 aoiit et le 20 septembre 2013 inclus.
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Kammerwahlen vom 20. Oktober 2013
Antrag zur Zulassung der Briefwahl

An das Birgermeister- und Schoffenkollegium der Gemeinde LINTGEN

Ich Unterzeichnete(r) ........ccccmiiieninnisnnmsn.
(Name und Vorname) (Beruf)

geborenam ... in

(Gebumdamm} {Gebuj

L 1L T ——
{Ort, Strafie, Hausnummer)

beantrage hiermit die Zulassung zur Briefwahl bei den Kammerwahlen vom 20. Oktober

2013.

Griinde dieses Antrags :
1) []  Ich bin alter als 75 Jahre

2) [ Esist mir unméglich, am 20.Oktober 2013 im Wahlbiiro zu erscheinen,( wegen
meinem Studium im Ausland, oder berufliche oder private Griinde)

Beiliegend : z.B. : ein arztliches Attest, -Bescheinigung eines Reiseveranstalters,
einer Universitat/ Fachhochschule, des Arbeitgebers usw.............

Das Einberufunsschreiben sowie Stimmzettel und Briefumschlige werden mir bis spiétestens den
30. September 2013 an folgende Adresse geschickt::

Ich erklédre unter Eid ,dalk das Wahlrecht mir nicht aberkannt worden ist (Artikel 52 der Verfassung
und Artikel 6 des Wahlgesetzes).

(Ort) (Datum) (Unterschrift)

Dieser Antrag muf8 dem Schdéffenkollegium unterbreitet werden zwischen dem

12. August und dem 20. September 2013 inbegriffen.
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braucht Thre Hilfe

Fiir die Kirchenmusik, die seit jeher dic Verbreitung des chrsthchen Glaubens untersiiiezt, stelll eine
hochwertige Orgel cine unverzichibare Voraussetzung dar.
Die Kirchengemende Lintgen stehi vor ciner threr graliten Aufgaben. Dic 1984 von Georg
Westenfelder erbaute Orgel munss grundlegend saniert werden. Ein Keaftakt, zu dem sich die ganze
Gemeinde bekennt. In Lintgen hat die Kirchenmusik cine sehr lange Tradition. Die Chorale S1e Cecile,
die schon 1932 gegriindet wurde, wird be: similichen kirchlichen Anlissen von der Clegel begleiter.
Samstags-und Sonntagsgottesdienste, Begrabnusse, Hochzeiten und getstliche Konzerte gehéiren zu den
kirchlichen Aktivitfien des Chores, Die 1984 ernchiete Orgel, die sich dumals im rechien Vorderschaff
befand und erst bei der Restaurderung der Kirche den Platz im Choreaem echielt, besteht aus 19
Registern, verteilt aul zwel Manuale und ein Fullpedal, Sie hat eine mechanische Spiel- und
Registertrakion Allerdings waren damals verschisdene Pleifen aus der alten Haupr-Orgel mer
ibernommen worden, Die wulstipen Unterlippen und die mil Fichermotiven verzierten Lalualschilder
. der Holepleifen verleihen dem Prospekt eine typische Nate und dem Ton eine besondere Klangfarbe,
MNach fast 30 Jahren ohae grundlegende Uberholung befindet sich dic Orgel in Lintgen in cinem beklagenswerton Zustand,
Aufgrund des aullerst schlechien Gesamrzustandes der vorhandenen Ovrgel soll das Instromen ganz iberholt wenden. D die Orgel
aus der Orgelfabrik Westenfelder aus Lintgen stammit, wurde bei Andreas Westenfelder bereits ein Kostenvoranschlag eingeholt;
dieser beliuft sich aul 60000 EUR. Sollie die Orpel mcht in pichster Zeit restauner werden, wiirde das Instrument i abischbarer
Zeil nicht mehr einsatzfihig scin. Es el also, aine Entscheidung 2u reeffen.
Fur Finanzierung der Arbeiten an der Oreel sollen Benclizveranstaltiungen dienen; dancben ist die Plarrpemeinde jedoch auch aul
Spenden angewicsen. Wir frenen uns, wenn anch Sic sich durch Thre Spende und durch Thr Engagement daran betaligen.

Thre Hilfe ist uns wichtip
Unterstiitzen Sie uns bei der Finanzierung der Instandsetzung unserer Orgel

Wir suchen 1000 Paten/ Patinnen, welche 50 EUR spenden

Mit der Orgelpatenschaft pehen Sie - abgesehen von einer einmaligen Spende - keine weiteren Verpilichtungen ein. Natidich
kisnnen Sie cine Patenschaft auch verschenken, 2 B. zur Geburt, 2ur Taule ete. Theer Phantasie sind keine Grenzen gesetzt. Jede
Orgelplefe kann nue einmal mit einer Patenschali belegt wenden. For jede Patenschalt stellen wir cine personliche
Patenschaltsurkunde aes, Diese Urkonde wind innerhall kurzer Zeit an den Paten geschuckt. Jede/r Pate/in wird in ein
Patenverzeichnis eingetragen und erhilt mit der Urkunde eine steverlich verwertbare Spendenquittung, Wie wileden uns freven, Sie
schon bald als neven Orgelpaten begrilfen zu kinnen,

Concert au profit de la restauration de Porgue

Ensemble Ad Libitum [sur instruments ancicns)

Ad Libitum est un ensemble instrumental est/ow vocal & péométne varable qui a éré [ondé par Rosch Mirkes en 1999, Pour ce
projet 'ensemble est compose de

Christine Goethals, chant

Guy Goethals & Jehanne Strepenne, violon barogue

Sabine Vermeersch, traverso

Annemarie Klein, flauto dolce

Jean-Luc Blasius, chalumeau

Beate Wins, viola da gamba

Rosch Mirkes, clavecin et orgue

Au programme des oeuvres de Bononcini, Buxtehude, Loeillet, Quantz et Telemann
Dimanche, 6 octobre a 16h00 en I'église de Lintgen

Entrée libre

Informatiounsblat vun der Gemeng Léntgen — Nr. 20 - September 2013
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Diner au profit de la restauration de 'orgue

Joél Schaeffer, chef cuisinier

Menu surprise

Caves Schram & fils, Bech-Kleinmacher

Dimanche, 6 octobre i 18h00 en la salle des fétes A Mouschelt Lintgen

Réservation par virement au compte LUT32 003) 8874 5839 0000 BGL mention "menu surprise”™ (avant le 30 seprembre)

Prix: 60 EUR

Info: 325069 (Georges Herr) — 328689 (Rita Jacobs-Souwens)

L’orgue de Lintgen a besoin de votre aide

Pe rous temps, des orgues de qualid ont accompagné 14 musique sacrée, conerbuant aing &
Vespansion de la for cheétienne, La communaoté paroissigle de Lintgen se trouve actuellement
confrontée 4 une riche majevre. L'orpue constmuir par Georg Westenfelder en 1984 doit érre restanre
de fond en comble, tache i laguelle Pensemble de la parosse est préc i s'engager. La musigue sacrée a
une longue readition 4 Lintgen. La Chorale Sanre Cecile, fondée dés 1932, est roujours accompagnée
par Vorgue lors de ses presmrions a Uéglise donr fonr parte potamment les seevices du samedi er du
dimanche, les enterrements, les manages ams gque dés concerts de musigque saceée,

Initialement installé i 'avane de la nef droite, notre orgue a trouvé son emplacement définitf dins le
cheeur lors de la rénovanon de 'éghse des années 19951996, 1l est composé de dix-neal registres,
repartis en deux claviers er un pédabier er dispose d'une rracnion mécanigue rant pour les jeux que poure
les registres.

Lors de s nouvelle construction gertaing tuyaux des anciens orgues principaux avaient ¢t intégrés
dans Iy nouvelle construction. Les lévres proéminentes et les décors en éventail des ruyaux en bois de
la montre contnbuent a l'aspect tvpique du buffer er i la tonalieé toute particuliere de 'ensemble.

Apres presgue frente anndes de servce sans enrretien de révison majeur, omgue de Lintgen se frovve actuellement dans un éear
désolant. Line eévision compléte de Uinstrument est devenue nécessaire en raison de son mavviis ént genéral,

Le constructeur avant é6é i Manufacture d'Orpues Luxembourgeoises de Lintgen, une offre 2 entretemps éeé demandée aupres de
Monsicur Andreas Westenfelder @ le mongant de la proposition s"8léve & soaxante mille euros. A défaut d'une restauration endéans
un délai rapproché, lorme se rerrouvern injouable. Voili pourquoer une décision rapide simpose.

1l st préva de financer les travaux par des événements de collecte de fonds, mais b parcisse aura également besom de dons. Nous
nous réjouirans tout particulierement de voree don emoignant de voree engagement,

Votre aide nows imparte !
Soutenez nous lors du financement de la restauration de notre orgue

Nous cherchons mille marraines ou parrains, disposés 4 contribuer 50 EUR

En dehores de ce don unique, les marmines ou parrains ne sone tenus i avcun autee engagement. Il est cvidemment possible 'offrie
un parramape en cadeay, 4 Poccasion d'une nussance, d'un bapréme ... hbree 4 vous de déader, Chague moyau fera Polijer d'un
parrainage unigue consigné au niveau d'un registre des parrainages et documenté par un certificar individuel fiscalement déducrible,
transmis endéans quelgues jours i la marraine oo au pareain.

Mous nous réjowrions de pouvow vous accueillic trés biendt en tant que nouvelle marmune ou gouveiu pacean,

Eng Uergel mécht Suergen - Komm mir léinen hir eis Stémm

Vous pouvez faire un virement 4 Uergelfrénn Léntgen asbl
Uergelfrénn Léntgen asbl - LU32 0030 8874 5839 0000 (BGLLLULL)
Si vous désirez profiter de la déducribilité fiscale de votre don vous pouvez le faire par virement a:

Union St Pie L1 03 0019 2455 8929 5000 (BCEE) Don Chorale Léntgen - Restauréierung Uergel
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Bericht der Gemeinderatssitzung vom 31. Januar 2013

Datum der offentlichen Bekanntmachung der Sitzung : 25/01/2013

Datum der Einberufung der Rte : 25/01/2013

Anwesend :  Hr Henri Wurth, Biirgermeister
HH. Georges Herr und Thierry Larsel, Schoffen
Fr. Warling-Sauber Chantal, Ratin
HH. Consbruck Jos, Guy Decker, Pinto Louis und
Theis René, Rate
Hr Yves Weyland, Gemeindesekretér

Abwesend :  entschuldigt : Hr. Toisul Jeannot, Rat

Beginn der Sitzung : 17.00 Uhr

1. Bericht der letzten Sitzung

Einstimmig wird der Bericht der Sitzung vom 12. Dezember 2012
angenommen,

2. Einlauf

Das Unternehmen “Assainissement Urbain FEIDERT reicht die
Bescheinigung fiir das wahrend 2012 in der Gemeinde Lintgen
gesammelte Altpapier ein. 124,78 Tonnen wurden gesammelt
und recycelt.

— Das Bezirksgericht Luxemburg lésst ein Protokoll beziiglich eines
Unfalls mit Fahrerflucht in der “rue Principale’ in Lintgen zu-
kommen.

— Das Jugendhaus ,An der Sonn” reicht die Statistiken des Mo-
nats Dezember 2012 ein.

— MyEnergy reicht die erste Ausgabe ihrer Newsletter ein.

— Der stellvertretende Minister der nachhaltigen Entwicklung
und der Infrastrukturen erteilt unter gewissen Bedingungen
der Ackerbauverwaltung ASTA die Erlaubnis, den Feldweg “Pret-
tenerbierg” in Prettingen instand zu setzen.

— Der stellvertretende Minister der nachhaltigen Entwicklung
und der Infrastrukturen erteilt unter gewissen Bedingungen
der Ackerbauverwaltung ASTA die Erlaubnis, den Feldweg “Burg-
berg" in Lintgen durch Verlegen von Betonplatten instand zu
setzen.

3. Genehmigung der unentgeltlichen Abtretung eines Geh-
weges zwischen der Gemeinde Lintgen und der Firma Pro-
mogo sarl

Einstimmig wird die unentgeltliche Abtretung eines Gehweges in
der “route de Mersch* in Gosseldingen zwischen der Gemeinde Lint-
gen und der Firma Promogo sarl genehmigt. Der Kompromiss wurde
am 22. November 2012 zwischen beiden Parteien unterzeichnet.

4. Genehmigung eines notariellen Aktes : Gabriel Stuer/Ge-
meinde Lintgen

Einstimmig wird die unentgeltliche Abtretung eines Forstweges,
eingeschrieben im Kataster der Gemeinde Lintgen, Sektion A von
Lintgen, unter der Nummer 2036/4291, gutgeheifen. Der nota-
rielle Akt wurde am 11. Januar 2013 vom Notar Urbain Tholl zwi-
schen der Gemeindeverwaltung Lintgen und Herrn Gabriel Stuer
aus Kehlen unterzeichnet.

5. Genehmigung eines notariellen Kaufaktes : Pierre Reuter/
Gemeinde Lintgen

Einstimmig wird der Kaufakt genehmigt, welcher am 19. Dezember
2012 vom Notar Tom Metzler zwischen Herrn Pierre Reuter und
der Gemeinde Lintgen erstellt wurde. Herr Pierre Reuter verkauft
der Gemeinde Lintgen eine Wohnung mit Keller und zwei Innen-
stellplétzen in einem Mehrfamilienhaus gelegen in L-7444 Lintgen
17, rue du Cimetiere.

6. Genehmigung eines Schenkungsaktes zwischen Herrn
Pierre Reuter und der Kirchenfabrik Lintgen

Einstimmig wird der Schenkungsakt gutgeheiflen, welcher am 19.
Dezember 2012 vom Notar Tom Metzler zwischen Herrn Pierre
Reuter und der Kirchenfabrik Lintgen erstellt wurde. Herr Pierre
Reuter tritt der Kirchenfabrik einen Versammlungssaal mit Biiros,
Archiven und drei Stellplétzen in einem Mehrfamilienhaus gelegen
in L-7444 Lintgen 17, rue du Cimetiere, ab.

7. Zweckentfremdung und Verlegung des Pfarrhauses

Da das Pfarrhaus, gelegen in L-7444 Lintgen, 15, rue du Cimetiére,
momentan noch von Herrn Pierre Reuter bewohnt ist, beschlieRt
der Gemeinderat einstimmig, zu einem spéteren Zeitpunkt iiber die
Zweckentfremdung und Verlegung des Pfarrhauses abzustimmen.

8. Deklassierung von offentlichen Gemeindeparzellen in pri-
vate Gemeindeparzellen

Messungen in der “route de Fischbach* haben ergeben, dass der
Biirgersteig teilweise durch Privatgrundstiicke verlauft und dass
einige Bewohner keinen direkten Zugang zur offentlichen Strasse
haben. Um mit verschiedenen Anrainern Grundstiicksparzellen
zu tauschen, beschliefit der Gemeinderat einstimmig die Deklas-
sierung von 4 offentlichen Gemeindeparzellen in private Gemein-
deparzellen.

9. Genehmigung eines Kostenvoranschlages und eines Zu-
satzkredites betreffend den Ankauf von 3 Defibrillatoren

Einstimmig wird ein Kostenvoranschlag sowie ein Zusatzkredit in
Hohe von 24.000.-€ zwecks Ankauf von 3 Defibrillatoren genehmigt.

10. Genehmigung eines Kostenvoranschlages betreffend die
Beleuchtung der Fufigingeriiberwege in Lintgen, Gossel-
dingen und Prettingen

Einstimmig wird ein Kostenvoranschlag in Hohe von 55.000.-€ be-

treffend die Beleuchtung der FuRgangeriiberwege in Lintgen, Gos-

seldingen und Prettingen genehmigt.

11. Genehmigung eines Kostenvoranschlages betreffend
Pflanzung und Unterhalt von Obstbdumen in der Ge-
meinde Lintgen

Einstimmig wird ein Kostenvoranschlag in Hohe von 30.990.-€

betreffend Pflanzung und Unterhalt von Obstbaumen in der Ge-

meinde Lintgen genehmigt. Dieses Projekt wird von der Forstver-
waltung bezuschusst.



12. Genehmigung eines Kostenvoranschlages betreffend In-
standsetzung des Feldweges “Prettenerbierg” in Prettin-
gen

Einstimmig wird ein Kostenvoranschlag in Hohe von 32.000.-€ be-

treffend die Teilinstandsetzung des Feldweges “Prettenerbierg” in

Prettingen genehmigt. Dieses Projekt wird vom Landwirtschaftsmi-

nisterium sowie von der Forstverwaltung bezuschusst.

13A. Genehmigung juristischer Schritte

Da der Brennholzgrosshandel “Entreprise de bois de cheminée sarl
- Holzmich* aus Angelsberg Bauarbeiten auf der in Lintgen gele-
gene Katasterparzelle Nummer 1950/1726 ohne Baugenehmigung
getatigt hat, beschliesst der Gemeinderat einstimmig juristische
Schritte einzuleiten.

13B. Genehmigung juristischer Schritte

Dem Schoffenrat wird einstimmig erlaubt juristische Schritte in der
Angelegenheit “Entreprise de bois de cheminée sarl — Holzmich*
gegen Herr Marco Schank, stellvertretender Minister der nachhal-
tigen Entwicklung und der Infrastrukturen, einzuleiten und dies
mit der Absicht die ministerielle Entscheidung vom 24. Juli 2012
riickgéngig zu machen.

In besagter Entscheidung wird der Firma “Entreprise de Bois de che-
minée sarl - Holzmich" die Erlaubnis zwecks Errichten eines Han-
gars mit Zufahrtsweg am Rande des Quellenschutzgebiets, erteilt.

14. Genehmigung einer Konvention zwischen der Kirchenfab-
rik Lintgen und der Gemeinde Lintgen betreffend Unter-
haltskosten des Pfarrzentrums

Einstimmig wird die Konvention betreffend die Ubernahme der
Unterhaltskosten des neuen Pfarrzentrums genehmigt, welche am
31. Januar 2013 zwischen der Kirchenfabrik Lintgen und der Ge-
meinde Lintgen unterzeichnet wurde. Im Gegenzug steht der Ver-
sammlungssaal ebenfalls den lokalen Vereinen und der Gemeinde
zur Verfiigung.

17. Genehmigung einer zusitzlichen Einnahme

Einstimmig wird die zusétzliche Einnahme in Hohe von 3.022.-€
gutgeheissen, welche aus der Veranstaltung “Létzebuerger Owend"
vom 23. November 2012 stammt.

18. Bewilligung von Zuschiissen an verschiedene Vereinigun-
gen ohne Gewinnzweck

Natur & Emwelt 50,00 €
Amicale Ungeheuer 50,00 €
Aide aux enfants handicapés du Grand-Duché 100,00 €
Prévention suicide 100,00 €
Action pour un monde uni 100,00 €
Treffpunkt ADHS 100,00 €
Ligue HMC 100,00 €
UGDA 100,00 €
Ligue médico-sociale 872,00 €
Mierscher Lieshaus 2.625,00 €

19. Verschiedenes
— Das interkommunale Syndikat SIDERO reicht den Bericht der
Sitzung vom 6. November 2012 ein.

— Das interkommunale Syndikat SIGI reicht den Bericht der Sit-
zung vom 10. Dezember 2012 ein.

— Die BNS (Base Nationale de Secours) prasentiert den Einsatz-
bericht 2012.

Ende der Sitzung 19.00 Uhr

15. Genehmigung der Konven-
tion VALORLUX

Einstimmig wird die Konvention
betreffend die Plastiksammlung
gutgeheissen, welche am 20. De-
zember 2012 zwischen VALOR-
LUX asbl und der Gemeindever-
waltung Lintgen unterzeichnet
wurde.

16. Berichtigte Musikschul-
ordnung der Gemeinde
Lintgen fiirs Schuljahr
2012/2013

Einstimmig wird die berichtigte
Schulorganisation der Musik-
schule der Gemeinde Lintgen
fiir das Jahr 2012/2013, welche
von der Union Grand-Duc Adol-
phe (UGDA) aufgestellt wurde,
angenommen. Der Einheitsta-
rif pro Stunde fiir das Schul- Al
jahr 2012/2013 belauft sich auf S_—_—_——

4.137,46¢€.
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Rapport résumé des décisions prises par le Conseil communal
le 31 janvier 2013

Date de I'annonce publique de la séance: 25/01/2013

Date de la convocation des conseillers: 25/01/2013

Présents : M. Wurth Henri, bourgmestre
MM. Herr Georges et Larsel Thierry, échevins
MM. Consbruck Jos, Decker Guy, Pinto Louis et
Theis René, conseillers
Mme Warling-Sauber Chantal, conseillere
M. Weyland Yves, secrétaire communal
Absents : excusé: M. Toisul Jeannot, conseiller

Début de la séance: 17.00 heures
Le Conseil communal,

1 - Rapport de la derniere séance

Approuve unanimement le rapport résumé de la séance du 12 dé-
cembre 2012.

2 - Informations

— L'entreprise Assainissement Urbain FEIDERT fait parvenir le cer-
tificat de recyclage concernant les vieux papiers collectés dans
la commune de Lintgen durant I'année 2012. 124,78 tonnes ont
été collectées dans la commune de Lintgen.

— Le Parquet du Tribunal d'Arrondissement de Luxembourg fait
parvenir un proces-verbal qui a été dressé a I'occasion d'un
accident avec délit de fuite dans la rue Principale a Lintgen.

— La maison des jeunes « An der Sonn » fait parvenir les statis-
tiques du mois de décembre.

— MyEnergy fait parvenir la premiere édition de sa Newsletter.

— Le Ministre délégué au Développement durable et aux Infras-
tructures donne sous certaines conditions I'autorisation a I'Ad-
ministration du service technique de I'agriculture ASTA pour
I'épaulement et I'empierrement du chemin rural « Prettener-
bierg » a Prettingen.

— Le Ministre délégué au Développement durable et aux Infras-
tructures donne sous certaines conditions I'autorisation a I'Ad-
ministration du service technique de I'agriculture ASTA pour la
pose de dalles en béton pour le raccordement d'un chemin ru-
ral « Burgberg » a Lintgen.

3 - Approbation d'un compromis de cession gratuite entre
I’Administration communale de Lintgen et la société Pro-
mogo s.ar.l.

Décide unanimement d’approuver le compromis de cession gra-

tuite conclu le 22 novembre 2012 entre I'Administration commu-

nale de Lintgen et la société Promogo s.ar.l. concernant la cession
gratuite d'une bande du trottoir existant dans la route de Mersch

a Gosseldange pour faire partie du domaine public.

4 - Approbation de l'acte notarial: Gabriel STUER/ Commune
de Lintgen

Décide unanimement d'approuver l'acte de cession gratuite dressé

en date du 11 janvier 2013 par Maitre Urbain Tholl entre I'Admi-

nistration communale de Lintgen et Monsieur Gabriel STUER de

Kehlen, concernant la cession gratuite d'un chemin forestier ins-

crit au cadastre de la commune de Lintgen, section A de Lintgen,
sous le numéro 2036/4291.

5 - Approbation de l'acte notarial: Pierre REUTER / Adminis-
tration communale de Lintgen

Décide unanimement d'approuver l'acte de vente dressé en date
du 19 décembre 2012 par Maitre Tom METZLER entre I'Adminis-
tration communale de Lintgen et Monsieur Pierre REUTER de Lin-
tgen, par lequel Monsieur Pierre REUTER déclare vendre a I'Ad-
ministration communale de Lintgen un appartement avec cave et
deux emplacements intérieurs dans un immeuble en copropriété
sis a [-7444 Lintgen, 17, rue du Cimetiere.

6 - Approbation de l'acte de donation immobiliére entre Mon-
sieur Pierre REUTER et la Fabrique d’Eglise de Lintgen

Décide unanimement d'approuver I'acte de donation immobiliere
dressé en date du 19 décembre 2012 par Maitre Tom Metzler entre
Monsieur Pierre REUTER et la Fabrique d'Eglise de Lintgen, par le-
quel Monsieur Pierre REUTER céde a la Fabrique d'Eglise de Lin-
tgen une salle de réunion avec bureaux, archives et trois empla-
cements dans un immeuble en copropriété sis a L-7444 Lintgen,
17, rue du Cimetiere.

7 - Désaffectation et transfert du presbytere

Vu que le presbytere de Lintgen sis au numéro 15, rue du Cime-
tiere est toujours occupé par Monsieur Pierre REUTER, le Conseil
communal décide unanimement d'attendre le déménagement com-
plet avant de procéder a la désaffectation respectivement au trans-
fert du presbytere. Le point est reporté a une séance ultérieure.

8 - Déclassement de parcelles du domaine communal public
vers le domaine communal privé

Suite a des mesurages effectués dans la route de Fischbach a Lin-
tgen, il s'est avéré que le trottoir passe partiellement par des pro-
priétés privées et que certains riverains n'ont pas d'acces direct au
réseau de voirie publique. Afin de pouvoir procéder a des échanges
de terrains, le Conseil communal décide unanimement de déclas-
ser 4 parcelles du domaine communal public vers le domaine com-
munal privé.

9 - Approbation du devis et d'un crédit supplémentaire
concernant l'acquisition de 3 defibrillateurs cardiaques
Décide unanimement d'approuver le devis relatif a I'acquisition
de 3 défibrillateurs cardiaques, au montant total de 24.000.- €
TTC et de voter un crédit supplémentaire de 24.000.-€ a l'article

4/320/222100/13019 du budget de I'exercice 2013.

10 - Approbation du devis concernant le renforcement de
l'éclairage des passages piétons a Lintgen, Gosseldange
et Prettingen

Décide unanimement d'approuver le devis au montant total de

55.000.-€ ttc concernant le renforcement de I'éclairage des pas-

sages piétons a Lintgen, Gosseldange et Prettingen.



11 - Approbation du devis concernant le projet de plantation
et d'entretien des vergers et arbres fruitiers dans la com-
mune de Lintgen - campagne 2012/2013

Décide unanimement dapprouver le devis au montant total de
30.990.-€ relatif a la plantation et a lentretien en 2012/2013 des
vergers et arbres fruitiers dans la commune de Lintgen. Ce projet
est subventionné par I'Administration de la nature et des foréts.

12 - Approbation du devis concernant la réfection par-
tielle du chemin rural au lieu-dit « Prettenerbierg »
a Prettingen
Décide unanimement d'approuver le devis au montant total de
32.000,00 € ttc concernant la réfection partielle du chemin rural
au lieu-dit «Prettenerbierg» a Prettingen. Ce projet est subventionné
par le Ministere de I'Agriculture, de la Viticulture et du Développe-
ment rural ainsi que par I'Administration de la nature et des foréts.

13A - Autorisation d'ester en justice

Etant donné que I'Entreprise de Bois de Cheminée S.ar.l. Michel Fer-
nandes — Holzmich a Angelsberg a entamé les travaux de construc-
tion sur une parcelle inscrite au cadastre de la commune de Lint-
gen sous le numéro 1950/1726 alors qu'elle n'est pas en possession
d'une autorisation, le Conseil communal décide d'autoriser le Col-
lege des bourgmestre et échevins a agir en justice en intentant
une action contre I'Entreprise de Bois de Cheminée S.ar.l. Michel
Fernandes — Holzmich, ceci dans le but de rétablir les lieux en leur
pristin état respectivement de se conformer a la reglementation
communale en vigueur.

13B - Autorisation d'ester en justice

Décide unanimement d'autoriser le College des bourgmestre et
échevins a agir en justice dans |'affaire Entreprise de Bois de Chemi-
née S.ar.l. en intentant une action contre Monsieur Marco Schank,
Ministre délégué au Développement durable et aux Infrastructures,
dans le but d'annuler la décision ministérielle du 24 juillet 2012
accordant a I'Entreprise de Bois de Cheminée S.ar.l. Michel Fer-
nandes — Holzmich a Angelsberg la construction d'un hangar avec
chemin d'acces sur une parcelle inscrite au cadastre de la commune
de Lintgen sous le numéro 1950/1726.

14 - Approbation d'une convention entre la Fabrique d'Eglise
de Lintgen et I'’Administration communale de Lintgen
concernant le centre paroissial Lintgen

Décide unanimement d'approuver la convention conclue en date
du 31 janvier 2013 entre la Fabrique d'Eglise de Lintgen et I'Admi-
nistration communale de Lintgen concernant la prise en charge des
frais courants du nouveau centre paroissial. En contrepartie, la salle
de réunion du nouveau centre paroissial peut étre utilisée par I'Ad-
ministration communale respectivement les associations locales.

15 - Approbation de la convention de collaboration dans le
cadre de la collecte sélective des PMC en vue de leur va-
lorisation

Décide unanimement d’approuver la convention conclue en date

du 20 décembre 2012 entre I'association sans but lucratif « VALOR-

LUX» et I'Administration communale de Lintgen concernant I'or-

ganisation de la collecte sélective des PMC sur le territoire de la

commune de Lintgen en 2013.

16 - Approbation de l'organisation scolaire rectifiée de l'en-
seignement musical dans la commune de Lintgen pour
l'année scolaire 2012/2013

Décide unanimement d'approuver I'organisation rectifiée de I'en-

seignement musical dans la commune de Lintgen pour I'année sco-

laire 2012/2013 établie par I'Union Grand-Duc Adolphe (UGDA) et
d’approuver le tarif unitaire pour une heure de cours hebdoma-
daire pour I'année scolaire 2012/2013, au montant de 4.137,46 €.

17 - Approbation d'une recette supplémentaire

Décide unanimement de porter la recette supplémentaire de
3.022.-€, provenant de I'organisation d'une manifestation dé-
nommée « Létzebuerger Owend » en date du 23 novembre 2012
au « Festsall A Mouschelt » a Lintgen, a I'article 2/1390/7020/001
du budget de I'exercice 2012.

18 - Allocation de subsides a diverses associations luxem-
bourgeoises sans but lucratif pour l'année 2013

Décide unanimement d'allouer un subside aux associations sui-
vantes pour I'année 2013 :

- Natur & Emwelt 50,00 €
- Amicale Ungeheuer 50,00 €
- Aide aux enfants handicapés du grand-duché 100,00 €
- Prévention suicide 100,00 €
- Action pour un monde uni 100,00 €
- Treffpunkt ADHS 100,00 €
- Ligue HMC 100,00 €
- UGDA 100,00 €
- Ligue médico-sociale 872,00 €
- Mierscher Lieshaus 2.625,00 €

19 - Divers

— Le syndicat SIDERO présente le proces-verbal de la réunion du
comité du 6 novembre 2012.

— Le syndicat SIGI présente le procés-verbal de la réunion du co-
mité du 10 décembre 2012.

— La Base Nationale de Support présente le rapport d'interven-
tion de I'année 2012.

Fin de la séance : 19:00 heures



Bericht der Gemeinderatssitzung vom 20. Marz 2013

Datum der offentlichen Bekanntmachung der Sitzung : 14/03/2013

Datum der Einberufung der Rte : 14/03/2013

Anwesend :  H. Henri Wurth, Biirgermeister
HH. Georges Herr und Thierry Larsel, Schoffen
Fr. Warling-Sauber Chantal, Ratin
HH. Consbruck Jos, Guy Decker, Pinto Louis,
Theis René, Toisul Jeannot, Rite
H. Yves Weyland, Gemeindesekretér

Beginn der Sitzung : 16.30 Uhr

GemalR Artikel 13 des Gemeindegesetzes und durch Intervention der
Rite Consbruck, Pinto und Theis beschlieRt der Gemeinderat ein-
stimmig, einen zusatzlichen Punkt auf die Tagesordnung zu setzen.

1. Bericht der letzten Sitzung

Einstimmig wird der Bericht der Sitzung vom 31. Januar 2013 an-
genommen.

2. Einlauf

— Die Gemeindeverwaltung Mersch lasst ein Abkommen betref-
fend das ,Festival von Wiltz" zukommen.

— Die Vereine ohne Gewinnzweck Kolping und Jongenheem in-
formieren, dass im Jahr 2012 12.240 kg Altkleider eingesam-
melt worden sind.

— Die Vereinigung ,Mouvement écologique’ nimmt Stellung be-
treffend den CR123 zwischen Hunsdorf und Prettingen.

— Der Minister der nachhaltigen Entwicklung und der Infrastruk-
turen reicht Statistiken betreffend die Entwicklung des Kantons
Mersch ein.

— Die kommunale Finanzdirektion reicht eine Tabelle der Gutha-
ben aller Gemeinden im konjunkturellen Ausgleichsfonds ein.

— Die Steuerverwaltung informiert, dass sich die Gewerbesteuer-
einnahmen des Jahres 2012 auf 99.715,14€ belaufen, davon wur-
den 42 % auf den Steuerfond tiberwiesen. Der Anteil der Ge-
meinde Lintgen am Steuerfond belauft sich auf 2.056.375,60¢€.

— Das Innenministerium reicht eine Statistik betreffend verschie-
dener Gemeindetaxen ein.

— Der stellvertretende Minister der nachhaltigen Entwicklung und
der Infrastrukturen gibt der Anfrage der Firma ,Entreprise de
Bois de Cheminée sarl” betreffend die Abanderung der Entschei-
dung vom 24. Juli 2012 zwecks Errichten eines Hangars, statt.

— Derstellvertretende Minister der nachhaltigen Entwicklung und
der Infrastrukturen erteilt unter gewissen Bedingungen der Ge-
meindeverwaltung Lintgen die Erlaubnis zum Fallen von Béu-
men, welche auf den Katasterparzellen 597/3839 und 394/1960
stehen.

— Der stellvertretende Minister der nachhaltigen Entwicklung und
der Infrastrukturen erteilt der Umweltverwaltung die Geneh-
migung betreffend die Umsetzung des Flachennutzungsplanes
,Atzing” in Hunsdorf.

3A. Definitive Genehmigung betreffend Ausbau des Gemein-
dehauses mit Anbau eines Aufzuges fiir mobilitdtseinge-
schrinkte Menschen

Einstimmig wird der definitive Entwurf beziiglich des Ausbaus des

Gemeindehauses angenommen. Dieses Projekt, mit einem Kosten-

voranschlag in Héhe von 1.483.814,87 €, und wurde vom Architek-

tenbiiro Decker, Lammar & Associés am 12.Februar 2013 erstellt.

3B. Genehmigung eines Kostenvoranschlages betreffend An-
legen von drei Beach-Volley-Spielfeldern und von zwei Pé-
tanquespielfeldern auf ,Mouschelt”

Einstimmig wird der Kostenvoranschlag in Hohe von 150.000 €

betreffend das Anlegen von drei Beach-Volleyspielfeldern und von

zwei Pétanquespielfeldern auf ,Mouschelt’, welcher vom techni-

schen Dienst der Gemeinde Lintgen am 7. Mérz 2013 erstellt wurde,

angenommen.

3C. Maison Relais : Erwerb von Mobiliar und Anlegen eines
Spielplatzes fiir den zweiten Standort ,A Mouschelt” in
Lintgen

Einstimmig wird der Kostenvoranschlag in Hohe von 35.000 € be-

treffend den Erwerb von Mobilar und das Anlegen eines Spielplat-

zes fiir die Zweitstelle ,Mouschelt” angenommen. Besagter Kosten-

voranschlag wurde vom technischen Dienst der Gemeinde Lintgen

am 7. Marz 2013 erstellt.

3D. Genehmigung eines Kostenvoranschlages betreffend die
Installation und den Anschluss eines neuen Transfor-
mators fiir die Pumpstation der Quellen ,Kasselt 1" und
,Kasselt 2" in Lintgen

Einstimmig wird ein Kostenvoranschlag in Héhe von 300.000 € be-

treffend die Installation und den Anschluss eines neuen Transfor-

mators fiir die Pumpstation der Quellen ,Kasselt 1" und ,Kasselt 2"

angenommen. Besagter Kostenvoranschlag wurde vom technischen

Dienst der Gemeinde Lintgen am 7. Marz 2013 erstellt.

3E. Genehmigung eines Kostenvoranschlages betreffend das
Anlegen und die Beleuchtung eines Fufigingerweges zwi-
schen dem Fahrradweg und Prettingen

Einstimmig wird ein Kostenvoranschlag in Hohe von 25.000 € be-
treffend Anlegen und Beleuchten eines Fussgangerweges zwischen
dem Fahrradweg und Prettingen angenommen. Besagter Kosten-
voranschlag wurde vom technischen Dienst der Gemeinde Lintgen
am 7. Marz 2013 erstellt.

3E Genehmigung eines Kostenvoranschlages und eines Zu-
satzkredites betreffend die Beleuchtung des Fahrradweges
zwischen Lintgen und Gosseldingen

Einstimmig wird ein Kostenvoranschlag in Hohe von 60.000 € be-
treffend die Beleuchtung des Fahrradweges zwischen Lintgen und
Gosseldingen angenommen. Besagter Kostenvoranschlag wurde
vom technischen Dienst der Gemeinde Lintgen am 7. Marz 2013
erstellt. Einstimmig wird ein Zusatzkredit in Hohe von 35.000.-€
genehmigt.



3G. Genehmigung eines Kostenvoranschlages betreffend Er-

werb eines neuen Spielplatzes in Gosseldingen und Aus-

wechseln der Spiele im Schulhof der Spielschule
Einstimmig wird ein Kostenvoranschlag in Hohe von 50.000 € be-
treffend den Erwerb eines neuen Spielplatzes in Gosseldingen und
das Auswechseln der Spiele im Schulhof der Spielschule angenom-
men. Besagter Kostenvoranschlag wurde vom technischen Dienst
der Gemeinde Lintgen am 7. Marz 2013 erstellt.

3H. Genehmigung eines Kostenvoranschlages betreffend die

Ausarbeitung von digitalen georeferenzierten Panorama-

karten fiir den technischen Dienst der Gemeinde Lintgen
Einstimmig wird der Kostenvoranschlag in Héhe von 9.000€ betref-
fend Ausarbeitung von digitalen Panoramakarten fiir den techni-
schen Dienst der Gemeinde Lintgen angenommen. Besagter Kosten-
voranschlag wurde vom technischen Dienst der Gemeinde Lintgen
am 7. Marz 2013 erstellt.

4A. Genehmigung der Abrechnung betreffend Umbauarbeiten
des Vereinshauses in Lintgen

Einstimmig wird die Abrechnung in Hohe von 114.995,44€ betref-

fend die Umbauarbeiten des Vereinshauses in Lintgen angenom-

men. Besagte Abrechnung wurde vom Schoffenkollegium am 14.

Mérz 2013 arretiert.

4B. Genehmigung der Abrechnung betreffend Neugestaltung
der ,rue du Moulin” in Lintgen

Einstimmig wird die Abrechnung in Hohe von 343.160,99 € betref-

fend Neugestaltung der ,rue du Moulin” in Lintgen angenommen,

welche vom Schoffenkollegium am 14. Marz 2013 vorgestellt und

arretiert wurde, genehmigt.

4C. Genehmigung der Abrechnung betreffend die Teilerset-

zung der Fenster in der Maison Relais in Lintgen
Einstimmig wird die Abrechnung in Hohe von 23.500 € betreffend
die Teilersetzung der Fenster in der Maison Relais in Lintgen ange-
nommen. Besagte Abrechnung wurde vom Schoffenkollegium am
14. Marz 2013 arretiert.

5. Nachtrag zur Konvention zwischen der Gemeinde Lintgen
und dem Roten Kreuz Luxemburg betreffend die Leitung
der ,Maison Relais fiir Kinder”

Einstimmig wird ein Zusatzvertrag zwischen der Gemeinde Lintgen

und dem Roten Kreuz Luxemburg betreffend die Leitung der ,Mai-

son Relais’, welcher am 13. Februar 2013 zwischen beiden Parteien
unterzeichnet wurde, angenommen.

6. Genehmigung einer Konvention betreffend die gemeinsame
Finanzierung des neuen Trainingszentrums ,One Seven Fi-
refighter Training Center” fiir die Feuerwehr Steinsel-Mul-
lendorf.

Einstimmig wird die Konvention betreffend die Finanzierung des
Trainingszentrums ,One Seven Firefighter Training Center” fiir die
Feuerwehr Steinsel-Mullendorf gutgeheiRen, welche im Mérz 2013
zwischen den Schoffenkollegien der Gemeinden Lintgen und Stein-
sel unterzeichnet wurde.

7. Genehmigung eines Zusatzvertrages betreffend die Organi-
sation von Sprachkursen

Einstimmig wird der Zusatzvertrag betreffend die Organisation von

Sprachkursen, welcher am 1. Februar 2013 zwischen dem Schul-

ministerium und den Gemeinden Lintgen, Lorentzweiler, Mersch,

Steinsel und Walferdange unterzeichnet wurde, gutgeheilen.

8. Absichtserklirung betreffend regionale Zusammenarbeit
im Rahmen des Musikunterrichts der Gemeinden des Alzet-
tetals

Einstimmig wird beschlossen, dass ab dem Schuljahr 2013/2014 die
Gemeinden Lintgen, Lorentzweiler, Mersch, Steinsel und Walfer-
dange zwecks Harmonisierung und Rationalisierung bei der Orga-
nisation des Musikschulunterrichtes zusammenarbeiten.

9. Beitrittserklirung der Gemeinde Tuntange in das inter-
kommunale Syndikat SIGI

Einstimmig wird die Beitrittserklarung der Gemeinde Tuntange in
das interkommunale Syndikat SIGI angenommen.

10. Prinzipieller Bescheid betreffend die Organisation von
einem Musik- und Kunstfestival in Lintgen

Einstimmig wird dem Verein ohne Gewinnzweck “Melting Pot* die

Organisation von einem Musik- und Kunstfestival am 31. August

2013 in Lintgen in den Orten genannt ,unter Wirtz" und ,am Wi-

irtchen” verweigert.

11. Genehmigung von Zuschiissen an verschiedene Vereine
ohne Gewinnzweck fiir das Jahr 2013
Einstimmig werden folgende Zuschiisse gewahrt :

Care 100,00 €
Luxrollers 100,00 €
Fondation Létzebuerger Blannevereenegung 100,00 €
Autisme Létzebuerg 100,00 €
Kantonalimkerverein Mersch 100,00 €
Sicona-Ouest/Centre 268,80 €

12. Verschiedenes
— Das Syndikat SIDERO reicht den Bericht der Sitzung vom 30.
November 2012 ein.

— Das Syndikat SIGI reicht die Berichte der Sitzungen vom 2. Mai
2012, vom 4. Juli 2012, vom 9. Oktober 2012, vom 8. November
2012 und vom 20. Dezember 2012 ein.

— Das Syndikat SYVICOL reicht den Bericht der Sitzung vom 18.
Februar 2013 ein.

— MyEnergy reicht den Aktivitatsbericht 2012 ein.

— Die Konvention Uelzechtdall préasentiert den Bericht der Sitzung
vom 30. Januar 2013 sowie die letzte Version des “Leitbildes".

ZUSATZPUNKT

13. Debatte betreffend die Tarifgestaltung des Wassers im
GrofSherzogtum Luxemburg

Einstimmig spricht sich der Gemeinderat gegen die Einfithrung

eines Einheitstarifes und gegen die Privatisierung des Trinkwas-

Sers aus.

Ende der Sitzung : 18.45 Uhr
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Rapport résumé des décisions prises par le Conseil communal
le 20 mars 2013

Date de I'annonce publique de la séance: 14/03/2013

Date de la convocation des conseillers: 14/03/2013

Présents: M. WURTH Henri, bourgmestre
MM. HERR Georges, LARSEL Thierry, échevins
MM. CONSBRUCK Jos, DECKER Guy, PINTO
Louis, THEIS René et TOISUL Jeannot, conseillers
Mme WARLING-SAUBER Chantal, conseillere
M. WEYLAND Yves, secrétaire communal

Début de la séance: 16.30 heures
Le Conseil communal,

Conformément a l'article 13 de la loi communale et suite a I'inter-
vention des conseillers Consbruck, Pinto et Theis, le Conseil Com-
munal décide unanimement de porter un point supplémentaire a
I'ordre du jour de la séance.

1 - Rapport de la derniére séance

Approuve unanimement le rapport résumé de la séance du 31 jan-
vier 2013.

2 - Informations

— L'Administration communale de Mersch fait parvenir l'accord
de collaboration dans le cadre du « Festival de Wiltz ».

— Les associations Kolping et Jongenheem font parvenir le bi-
lan de la collecte de vieux vétements. 12.240 kg ont été col-
lectés en 2012.

— Le mouvement écologique fait parvenir une prise de position
concernant le CR123 entre Hunsdorf et Prettingen.

— Le Ministre du Développement durable et des Infrastructures
fait parvenir des statistiques concernant I'évolution du can-
ton de Mersch.

— Le Ministre de I'Intérieur et a la Grande Région fait parvenir
le tableau des avoirs par commune dans le fonds communal
de péréquation.

— L'Administration des contributions directes informe que les ren-
trées fiscales de I'imp6t commercial générées par notre com-
mune en 2012 s'élevent a 99.715,14 € dont 42% sont versés au
fonds contributif. La quote-part de participation au fonds contri-
butif est fixée a 2.056.375,60 €.

— Le Ministre de I'Intérieur et a la Grande Région introduit le
tableau comparatif en matiere de taxes d'hygiene et de salu-
brité publiques.

— Le Ministre délégué au Développement durable et aux Infras-
tructures fait droit a la demande de I'Entreprise de Bois de Che-
minée s.ar.l. concernant une modification de la décision du 24
juillet 2012 relative a la construction d'un hangar.

— Le Ministre délégué au Développement durable et aux Infras-
tructures donne sous certaines conditions I'autorisation a I'Ad-
ministration communale de Lintgen pour I'abattage d’arbres sur
des fonds inscrits au cadastre de la commune de Lintgen sous
les numéros 597/3839 et 394/1960.

— Le Ministre délégué au Développement durable et aux Infras-
tructures accorde I'autorisation a I'Administration de la Nature
et des Foréts pour I'exécution du plan d'aménagement de la ré-
serve « Atzing » a Hunsdorf.

3A - Approbation du projet définitif concernant 'agrandisse-
ment de la maison communale de la commune de Lin-
tgen avec aménagement d'un acces pour personnes d
mobilité réduite

Décide unanimement d'approuver le projet définitif détaillé relatif a

|'agrandissement de la maison communale de la commune de Lin-

tgen avec aménagement d'un acces pour personnes a mobilité ré-

duite au montant total de 1.483.814,87 €, dressé par le bureau d'ar-

chitecture Decker, Lammar & Associés en date du 12 février 2013.

3B - Approbation du devis concernant l'aménagement de
trois terrains de beach-volley et de deux pistes de pé-
tanque au lieu-dit «A Mouschelt » a Lintgen

Décide unanimement d'approuver le devis concernant I'aména-

gement de trois terrains de beach-volley et de deux pistes de pé-

tanque au lieu-dit « A Mouschelt » a Lintgen, au montant total de

150.000.-€ ttc, dressé par le service technique de I'Administration

communale de Lintgen en date du 7 mars 2013.

3C - Maison Relais : Acquisition de mobilier et construction
d'une aire de jeux pour I'annexe « A Mouschelt » a Lin-
tgen

Décide unanimement d'approuver le devis concernant I'acquisition

de mobilier et la construction d'une aire de jeux pour I'annexe « A

Mouschelt » de la Maison Relais a Lintgen, au montant total de

35.000.-€ ttc, dressé par le service technique de I'Administration

communale de Lintgen en date du 7 mars 2013.

3D - Approbation du devis concernant l'installation et le rac-
cordement d'un nouveau poste de transformation pour
la station de pompage des sources « Kasselt 1» et « Kas-
selt 2» a Lintgen
Décide unanimement d'approuver le devis concernant I'installa-
tion et le raccordement d'un nouveau poste de transformation
pour la station de pompage des sources «Kasselt 1» et «Kasselt 2»
a Lintgen, au montant total de 300.000.-€ ttc, dressé par le ser-
vice technique de I'Administration communale de Lintgen en date
du 7 mars 2013.

3E - Approbation du devis concernant l'aménagement et
I'éclairage d'un chemin pour piétons entre la piste cyclable et
Prettingen

Décide unanimement d'approuver le devis concernant I'aména-
gement et I'éclairage d'un chemin pour piétons entre la piste cy-
clable et Prettingen, au montant total de 25.000.-€ ttc, dressé par
le service technique de I'Administration communale de Lintgen
en date du 7 mars 2013.

3F - Approbation du devis et d'un crédit supplémentaire
concernant 'éclairage de la piste cyclable entre Lintgen
et Gosseldange
Décide unanimement d'approuver le devis relatif a I'éclairage de
la piste cyclable entre Lintgen et Gosseldange, au montant total
de 60.000.- € ttc, dressé par le service technique de I'Administra-
tion communale de Lintgen en date du 7 mars 2013, et de voter un
crédit supplémentaire de 35.000.-€ a I'article 4/624/221313/13012
du budget de I'exercice 2013.



3G - Approbation du devis concernant l'acquisition d‘une nouvelle
aire de jeux a Gosseldange et le remplacement des jeux dans
la cour de récréation du Cycle 1 de I'Ecole de Lintgen

Décide unanimement d'approuver le devis concernant I'acquisition

d'une nouvelle aire de jeux a Gosseldange et le remplacement des

jeux dans la cour de récréation du Cycle 1 de I'Ecole de Lintgen,

au montant total de 50.000.-€ ttc, dressé par le service technique

de I'Administration communale de Lintgen en date du 7 mars 2013.

3H - Approbation du devis concernant I'élaboration de cartes
digitales panoramiques géoréférenciées pour les besoins
du service technique de la commune de Lintgen

Décide unanimement d'approuver le devis concernant I'élaboration

de cartes digitales panoramiques géoréférenciées pour les besoins

du service technique de la commune de Lintgen, au montant total

de 9.000.-€ ttc, dressé par le service technique de I'Administration

communale de Lintgen en date du 7 mars 2013.

4A - Approbation du décompte concernant les travaux de
transformation du Verdinshaus a Lintgen

Décide unanimement d'approuver le décompte au montant total de

114.995,44 € concernant les travaux de transformation du Verain-

shaus a Lintgen, présenté et arrété par le College des bourgmestre

et échevins en date du 14 mars 2013.

4B - Approbation du décompte concernant les travaux de réa-
ménagement de la «rue du Moulin » a Lintgen

Décide unanimement d'approuver le décompte au montant total

de 343.160,99 € concernant les travaux de réaménagement de la

«rue du Moulin » a Lintgen, présenté et arrété par le College des

bourgmestre et échevins en date du 14 mars 2013.

4C - Approbation du décompte concernant le remplacement
partiel des fenétres de la Maison Relais a Lintgen

Décide unanimement d'approuver le décompte au montant total

de 23.500,25 € concernant le remplacement partiel des fenétres

de la Maison Relais a Lintgen, présenté et arrété par le College des

bourgmestre et échevins en date du 14 mars 2013.

5 - Convention de collaboration pour la gestion d'une « Mai-
son Relais pour Enfants » entre la Commune de Lintgen et
la Société de la Croix-Rouge luxembourgeoise - Avenant

Décide unanimement d'approuver I'avenant a la convention de

collaboration pour la gestion de la Maison Relais pour Enfants,

conclue en date du 13 février 2013 entre la Commune de Lintgen
et la Société de la Croix-Rouge luxembourgeoise.

6 - Approbation de la convention concernant le finance-
ment commun de la nouvelle construction d'un centre
d'instruction « One Seven Firefighter Training Center »
pour les services d'incendie a Steinsel - Mullendorf
Décide unanimement d'approuver la convention conclu en mars
2013 entre le College des bourgmestre et échevins de la commune
de Lintgen et le College des bourgmestre et échevins de la com-
mune de Steinsel concernant le financement commun de la nouvelle
construction d'un centre d'instruction « One Seven Firefighter Trai-
ning Center » pour les services d'incendie a Steinsel — Mullendorf.

7 - Approbation d'un avenant a la convention concernant
l'organisation de cours pour adultes

Décide unanimement d'approuver I'avenant a la convention concer-
nant |'organisation de cours pour adultes, conclu le ler février
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2013 entre le Ministere de 'Education nationale et de la Forma-
tion professionnelle et les communes signataires de la convention
Uelzechtdall a savoir les communes de Lintgen, Lorentzweiler, Mer-
sch, Steinsel et Walferdange.

8 - Déclaration d'intention concernant une collaboration ré-
gionale dans le cadre de l'enseignement musical dans la
Vallée de I'Alzette

Décide unanimement qu'une coopération des communes de Lin-

tgen, Lorentzweiler, Mersch, Steinsel et Walferdange est a déve-

lopper des I'année scolaire 2013/2014, et ceci en vue de I'harmo-
nisation de I'offre des cours, ainsi que pour rationaliser certains
cours spéciaux par un regroupement régional.

9 - Adhésion de la commune de Tuntange au syndicat inter-
communal SIGI

Décide unanimement de se prononcer pour I'adhésion de la com-

mune de Tuntange au Syndicat Intercommunal de Gestion Infor-

matique S.I.G.L

10 - Décision de principe concernant l'organisation d'un fes-
tival de musique et d'art a Lintgen

Décide unanimement de refuser a l'association sans but lucra-

tif Melting Pot I'organisation d'un festival de musique et d'art en

date du 31 aofit 2013 a Lintgen, aux lieux-dits «unter Wirtz» et

«am Wiirtchen».

11 - Allocation de subsides a diverses associations luxem-
bourgeoises sans but lucratif pour l'année 2013

Décide unanimement d'allouer un subside aux associations sui-
vantes pour I'année 2013 :

- Care 100,00 €
- Luxrollers 100,00 €
- Fondatioun Létzebuerger Blannevereenegung 100,00 €
- Autismus Létzebuerg 100,00 €
- Kantonalimpkerverein Mersch 100,00 €
- Sicona-Ouest/Centre 268,80 €

12 - Divers
— Le syndicat SIDERO présente le proces-verbal de la réunion du
comité du 30 novembre 2012.

— Le syndicat SIGI présente les proces-verbaux des réunions du
comité du 2 mai 2012, du 4 juillet 2012, du 9 octobre 2012, du
8 novembre 2012 et du 20 décembre 2012.

— Le syndicat SYVICOL fait parvenir le compte-rendu de la réu-
nion du comité du 18 février 2013.

— MyEnergy introduit le rapport d'activités 2012.

— La Convention Uelzechtdall présente le rapport de la réunion
du comité politique du 30 janvier 2013 ainsi que la derniére
version du Leitbild.

POINT SUPPLEMENTAIRE

13 - Débat concernant la tarification de l'eau au Grand-Du-
ché de Luxembourg

Le Conseil communal se prononce a I'unanimité des voix contre
I'introduction d'une tarification unitaire de I'eau potable et contre
une privatisation de I'approvisionnement en eau potable.

Fin de la séance : 18:45 heures



Bericht der Gemeinderatssitzung vom 13. Mai 2013

Datum der offentlichen Bekanntmachung der Sitzung : 07/05/2013

Datum der Einberufung der Rte : 07/05/2013

Anwesend :  H. Henri Wurth, Biirgermeister
HH. Georges Herr und Thierry Larsel, Schoffen
Fr. Warling-Sauber Chantal, Ratin
H.H. Consbruck Jos, Guy Decker, Pinto Louis,
Theis René, Toisul Jeannot, Rite
H. Yves Weyland, Gemeindesekretér

Beginn der Sitzung : 16.30 Uhr

GemaR Artikel 13 des Gemeindegesetzes beschlieRt der Gemeinde-
rat einstimmig, zwei Zusatzpunkte auf die Tagesordnung zu setzen.

1. Bericht der letzten Sitzung

Einstimmig wird der Bericht der Sitzung vom 20. Marz 2013 an-
genommen.

2. Einlauf

— Der stellvertretende Minister der nachhaltigen Entwicklung und
der Infrastrukturen erteilt unter gewissen Bedingungen der Ge-
meindeverwaltung Lintgen die Erlaubnis zur Errichtung eines
Holzchalets auf einem Grundstiick, eingeschrieben ist im Ka-
taster der Gemeinde Lintgen unter der Nummer 2033/3059.

— Derstellvertretende Minister der nachhaltigen Entwicklung und
der Infrastrukturen erteilt unter gewissen Bedingungen der Um-
weltverwaltung die Erlaubnis zur Anlegung eines Waldweges im
Ort genannt ,Ederschleed”.

— Der stellvertretende Minister der nachhaltigen Entwicklung und
der Infrastrukturen verweigert Herrn Svetoslav Baltadzhiev die
Erlaubnis zur Errichtung eines Car-Ports auf einem Grundstiick,
eingeschrieben im Kataster der Gemeinde Lintgen, Sektion A
von Lintgen, unter den Nummern 1111/4257 und 1111/4050.

— Der stellvertretende Minister der nachhaltigen Entwicklung und
der Infrastrukturen erteilt unter gewissen Bedingungen Herrn
Joseph Adam die Erlaubnis zur Errichtung von Hochsitzen auf
dem Jagdlos 339 der Gemeinde Lintgen.

— Das Bezirksgericht Luxemburg lasst ein Protokoll beziiglich Ord-
nungswidrigkeiten in der “rue des Vergers', bei welchem die Ge-
meinde einen Schaden erlitten hat, zukommen.

— Die Kommission fiir Integration reicht den Aktivitatsbericht
2012 ein.

— Das Jugendhaus reicht die Statistiken der Monate Januar und
Februar 2013 ein.

— Die Vereinigung Mouvement Ecologique nimmt Stellung zur Re-
form des Umweltschutzgesetzes.

— Die Vereinigung Mouvement Ecologique nimmt Stellung betref-
fend den Flachennutzungsplan der Gemeinde.

— Der lokale Verein “Soulbikers* organisiert am 9. Juni 2013 zum
neunten Mal den ,Benefitsride’.

— Die Vereinigung ohne Gewinnzweck “Aide aux enfants handica-
pés* informiert dass 200.230 kg bei der Kleidersammlung ein-
gesammelt werden konnten.

— Valorlux asbl prasentiert die Bilanz der Kollekten von 2012.
33.799 kg wurden in der Gemeinde Lintgen eingesammelt.

— Der Innenminister reicht die Statistik betreffend den finanziel-
len Gemeindefond ein. Die Gemeinde Lintgen hat 3.926.980,64€
im Jahr 2012 erhalten.

— Die Union Grand-Duc Adolphe présentiert die provisorische Or-
ganisation des Musikunterrichts 2013/2014.

3. Genehmigung eines Pachtvertrages, zwischen der Gemein-
deverwaltung Lintgen und dem Staat

Einstimmig wird dem Pachtvertrag zugestimmt, welcher am 20.
Marz 2013 zwischen der Gemeindeverwaltung Lintgen und dem
luxemburger Staat unterschrieben wurde. Beim besagten Vertrag
handelt es sich um ein Grundstiick, eingeschrieben im Kataster der
Gemeinde Lintgen unter der Nummer 15/3754, welches der Staat
der Gemeinde zwecks Betrieb eines Parkplatzes zur Verfiigung stellt.

Der Eigentiimer stellt der Gemeinde das Areal mittels einer jahr-
lichen Miete von 25 € zur Verfiigung.

4, Verlingerung der Frist zur Ausarbeitung des neuen Fli-
chennutzungsplanes der Gemeinde Lintgen

Einstimmig wird die Frist zur Ausarbeitung des neuen Flachennut-

zungsplanes der Gemeinde Lintgen um zwei Jahre verlangert, d.h.

bis zum 8 August 2015.

5. Genehmigung eines Kostenvoranschlages betreffend die In-
standsetzung des Lintgener Friedhofs

Einstimmig wird der Kostenvoranschlag in Hohe von 99.820 € be-

treffend die erste Phase der Instandsetzung des Friedhofes, welcher

am 17. April 2013 vom technischen Dienst der Gemeinde Lintgen

erstellt wurde, angenommen.

6. Genehmigung eines Kostenvoranschlages betreffend Wald-

wegarbeiten im Ort genannt ,Ederschleed” in Lintgen
Einstimmig wird der Kostenvoranschlag in Hohe von 40.000 € be-
treffend Waldwegarbeiten im Ort genannt ,Ederschleed’, welcher
am 8. April 2013 von Herrn Jeannot Jacobs, Leiter der Umweltver-
waltung Zentrum-Westen, erstellt wurde, genehmigt.

7. Genehmigung eines Kostenvoranschlages betreffend das
Erstellen einer Umweltpriifung des PAG Lintgen

Einstimmig wird der Kostenvoranschlag in Hohe von 23.464,19 €

betreffend die Erstellung einer Umweltpriifung im Rahmen der Aus-

arbeitung des neuen Flachennutzungsplanes genehmigt. Besagter

Kostenvoranschlag wurde durch das Planungsbiiro efor_ersa am

22. April 2013 erstellt.

8. Genehmigung eines Zusatzkredites betreffend das Aus-
wechseln der Wasserzihler

Einstimmig wird ein Zusatzkredit in Hohe von 25.000 € zwecks Er-
setzen der alten Wasserzahler durch Funk-Wasserzahler, genehmigt.

9. Genehmigung der Abrechnung betreffend die Renaturie-
rung des Baches ,Kasselterbaach” in Lintgen

Einstimmig wird die Abrechnung in Hohe von 603.875,76 € be-

treffend die Renaturierung des Baches ,Kasselterbaach” in Lintgen

angenommen. Besagte Abrechnung wurde vom Schoffenkollegium

am 9. April 2013 arretiert.



10. Genehmigung des Restantenetats 2012
Einstimmig wird Folgenden beschlossen :

Provisorische Wiederaufnahme : 29.882,05 €
Entlastung : 6.796,92 €
Total : 36.678,97 €

11. Genehmigung der Konvention 2013 betreffend die Leitung
der Maison Relais fiir Kinder

Einstimmig wird die Konvention 2013 betreffend die Leitung der

Maison Relais der Gemeinde Lintgen genehmigt, welche zwischen

dem Staat und der Gemeinde Lintgen einerseits, und dem Roten

Kreuz Luxemburg, andererseits, abgeschlossen wurde.

12. Genehmigung der Konvention 2013 betreffend das Sozial-
amt Mersch

Einstimmig wird die Konvention 2013 betreffend Organisation und

Finanzierung der Aktivititen des Sozialamtes Mersch genehmigt.

Die Konvention wurde zwischen dem Staat und den Gemeinden

Bissen, Boevange/Attert, Lintgen, Mersch und Tuntange sowie dem

Sozialamt Mersch unterzeichnet.

13. Bewilligung von Zuschiissen

Einstimmig werden Zuschiisse an folgende Vereine fiir 2013 ge-
wahrt :

Fédération des Corps de Sapeurs-Pompiers du Canton

de Mersch 300,00€
Institut national de Recherche Routiere 150,00€
Médecins sans frontieres 100,00€
Service Krank Kanner Doheem 100,00€
fle Aux Clowns 100,00€

14. Beschluss betreffend die Ubernahme der Reisekosten der
lokalen Vereine im Rahmen der Gemeindepartnerschaft
mit den Gemeinden Vrees, Lorup und Lubomino

Prinzipiell erklart sich der Gemeinderat bereit, die Reisekosten der

lokalen Vereine im Rahmen der Gemeindepartnerschaft mit den Ge-

meinden Vrees, Lorup und Lubomino zu iibernehmen.

15. Verschiedenes

— Die Konvention Uelzechtdall prasentiert den Bericht der Sit-
zung vom 30. Januar 2013, die letzte Version des “Leitbildes
und einen Entwurf der neuen Konvention.

— Das Office National du Tourisme prasentiert die Jahreskonten
2012 sowie das Budget 2013.

— Das Mierscher Lieshaus prasentiert die Bilanz 2012.

ZUSATZPUNKTE

16. Konvention zwecks Forderung einer koordinierten und in-
tegrierten interkommunalen Entwicklung der Gemeinden
des Alzettetals

Einstimmig bekommt der Schoffenrat den Auftrag die neue ,Uel-

zechtdall-Konvention” fiir eine verstarkte Zusammenarbeit der Ge-

meinden Lintgen, Lorentzweiler, Mersch, Steinsel und Walferdange
zu unterschreiben.

17. Zuriickerstattung der ersten Jumbo-Fahrkarte

Einstimmig wird beschlossen, den Grundschulabgangern die Kos-
ten fiir die erste Jumbo-Karte zuriickzuerstatten.

Ende der Sitzung : 18.00 Uhr

« Fit for Fun »

«Fit for Fun»

Sport fiir Erwachsene in der Sporthalle von
Lintgen

Wie bereits in den vergangenen Jahren organisiert
die Gemeinde Lintgen, in Zusammenarbeit mit dem
Club Uelzechtdall, ab dem 1. Oktober Step, Body-
shape, Aerobic mit Musik, Entspannungsgymnastik
und Ballspiele. Dies findet unter der Leitung eines
diplomierten Trainers in der Sporthalle von Lintgen
statt.

Zu diesen Turnabenden, welche jeweils montags, von
19.30 bis 21.00 Uhr abgehalten werden (mit Aus-
nahme von Schulferien und Feiertagen) sind alle er-
wachsenen Biirger herzlichst eingeladen. Der jahrli-
che Preis betragt 75€. Einschreiben kann man sich
direkt vor Ort beim Trainer oder unter 26 33 64-1.

Das Schoffenkollegium

Sport pour adultes

Comme les années précédentes, la Commune de Lint-
gen en collaboration avec le Club Uelzechtdall, orga-
nise a partir du ler octobre, sous la direction d'un
entraineur qualifié, un cours comprenant du step, du
body-shape, de I'aerobic avec musique, de la gym-
nastique de détente et des jeux de balle et ceci pour
tous les habitants de la commune de Lintgen.

Ces cours auront lieu dans la salle des sports de
l‘école primaire de Lintgen tous les lundis de 19.30
a 21.00 hres (a I'exception des jours de féte et va-
cances scolaires).

Le prix est de 75€ pour toute I'année, et les inscrip-
tions se font directement aupres de I'entraineur, soit
au numéro 26 33 64-1.

Le College des bourgmestre et échevins
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Rapport résumé des décisions prises par le Conseil communal
le 13 mai 2013

Date de lannonce publique de la séance: 07/05/2013

Date de la convocation des conseillers: 07/05/2013

Présents: M. WURTH Henri, bourgmestre
MM. HERR Georges, LARSEL Thierry, échevins
MM. CONSBRUCK Jos, DECKER Guy, PINTO
Louis, THEIS René et TOISUL Jeannot, conseillers
Mme WARLING-SAUBER Chantal, conseillere
M. WEYLAND Yves, secrétaire communal

Début de la séance: 16.30 heures
Le Conseil communal,
Conformément a |'article 13 de la loi communale, le Conseil Com-

munal décide unanimement de porter deux points supplémentaires
a l'ordre du jour de la séance.

1 - Rapport de la derniére séance

Approuve unanimement le rapport résumé de la séance du 20
mars 2013.

2 - Informations

Le Ministre délégué au Développement durable et aux Infras-
tructures donne sous certaines conditions I'autorisation a I'Ad-
ministration communale de Lintgen pour la construction d'un
chalet sur un fonds inscrit au cadastre de la commune de Lin-
tgen, section A de Lintgen, sous le numéro 2033/3059.

Le Ministre délégué au Développement durable et aux Infrastruc-
tures donne sous certaines conditions I'autorisation a I'Admi-
nistration de la Nature et des Foréts pour I'aménagement d'un
chemin forestier au lieu-dit « Ederschleed ».

Le Ministre délégué au Développement durable et aux Infras-
tructures ne donne pas I'autorisation a Monsieur Svetoslav Bal-
tadzhiev pour la construction d'un car-port sur des fonds inscrits
au cadastre de la commune de Lintgen, section A de Lintgen,
sous les numéros 1111/4257 et 1111/4050.

Le Ministre délégué au Développement durable et aux Infras-
tructures donne sous certaines conditions I'autorisation a Mon-
sieur Joseph Adam pour la mise en place de miradors sur le
lot de chasse 339 sur le territoire de la commune de Lintgen.

Le parquet du Tribunal d'Arrondissement de Luxembourg fait
parvenir un proces-verbal qui a été dressé a l'occasion d'une
infraction dans la «rue des Vergers» lors de laquelle la com-
mune a subi un dommage.

La commission d'intégration introduit le rapport d'activités 2012.

La maison des jeunes introduit les statistiques des mois de jan-
vier et de février 2013.

Le Mouvement écologique fait parvenir une prise de position
quant a la réforme de la loi sur la protection de |'environnement.

Le Mouvement écologique fait parvenir des prises de position
quant aux plans d'aménagement communausx.

L'association locale Soulbikers organise en date du 9 juin 2013
la neuvieme édition du « benefitsride ».

L'asbl Aide aux enfants handicapés du Luxembourg informe
que I'action ramassage de vieux vétements a eu un grand suc-
ces. 200.230 kg ont été ramassés.

Valorlux asbl présente le bilan de la collecte 2012. 33.799kg
ont été collectés sur le territoire de la commune de Lintgen.

Le Ministre de I'Intérieur et a la Grande Région fait parvenir
des statistiques relatives au fonds communal de dotation finan-
ciere. La commune de Lintgen a percu 3.926.980,64 € en 2012.

L'Union Grand-Duc Adolphe présente I'organisation scolaire
provisoire pour I'année scolaire 2013/2014.

3 - Approbation du contrat de bail conclu entre ['Administra-
tion communale de Lintgen et I'Etat du Grand-Duché de
Luxembourg

Décide unanimement d'approuver le contrat de bail conclu en date
du 20 mars 2013 entre I'Administration communale de Lintgen, re-
présentée par son College des bourgmestre et échevins d'une part,
et I'Etat du Grand-Duché de Luxembourg, représenté par son Mi-
nistre des Finances pour lequel agit Monsieur André Muller d'autre
part, concernant un terrain domanial, inscrit au cadastre de la com-
mune de Lintgen, section A de Lintgen, sous le numéro 15/3754,
que le propriétaire met a disposition du locataire moyennant un
loyer annuel 25.- €.

4 - Prorogation du délai concernant le remplacement du re-
glement communal sur les batisses, les voies publiques et
les sites de la commune de Lintgen

Décide unanimement de proroger le délai concernant I'élaboration

du projet d'aménagement général de la commune de Lintgen pour

une durée maximale de deux ans, c'est-a-dire jusqu'au 8 aofit 2015.

5 - Approbation du devis concernant le réaménagement par-
tiel du cimetiere a Lintgen

Décide unanimement d'approuver le devis concernant I'enleve-

ment des tombes défectueuses et le réaménagement des surfaces

du cimetiére a Lintgen, au montant total de 99.820.-€ ttc, dressé

par le service technique de I'Administration communale de Lin-

tgen en date du 17 avril 2013.

6 - Approbation du devis concernant des travaux de voirie fo-
restiere a exécuter au lieu-dit « Ederschleed » a Lintgen
Décide unanimement d'approuver le devis concernant des travaux
de voirie forestiere a exécuter au lieu-dit «Ederschleed» a Lintgen,
au montant total de 40.000.-€ ttc, dressé en date du 8 avril 2013
par Monsieur Jeannot Jacobs, chef de I'arrondissement Centre-

Ouest de I'Administration de la nature et des foréts.

7 - Approbation du devis concernant la réalisation d'une
évaluation des incidences sur l'environnement du projet
«PAG Lintgen »

Décide unanimement d'approuver le devis concernant la réalisa-

tion d'une évaluation des incidences sur I'environnement du pro-

jet « PAG Lintgen », au montant total de 23.464,19€ ttc, dressé par

le bureau d'études efor_ersa en date du 22 avril 2013.

+



8 - Approbation d'un crédit supplémentaire pour le remplace-
ment des compteurs d'eau - article 4/630/222100/10001

Décide unanimement de voter un crédit supplémentaire de 25.000.-€
a l'article 4/630/222100/10001 du budget de I'exercice 2013.

9 - Approbation du décompte concernant la renaturation du
ruisseau dit «Kasselterbaach» a Lintgen

Décide unanimement d'approuver le décompte au montant total de

603.875,76 € concernant la renaturation du ruisseau dit «Kassel-

terbaach» a Lintgen, présenté et arrété par le College des bourg-

mestre et échevins en date du 9 avril 2013.

10 - Approbation de l'état des recettes restant a recouvrer a
la cloture de lexercice 2012
Décide unanimement d'admettre :

en reprises provisoires : 29.882,05 €
en décharges : 6.796,92 €
Total : 36.678,97 €.

11 - Approbation de la convention tripartite 2013 au sujet de
la gestion de la Maison Relais pour Enfants

Décide unanimement d'approuver la convention tripartite 2013 au
sujet de la gestion de la Maison Relais pour Enfants de la commune
de Lintgen, conclue entre I'Etat du Grand-Duché de Luxembourg
et I'Administration communale de Lintgen d'une part, et I'orga-
nisme gestionnaire «Croix-Rouge Luxembourgeoise» d'autre part.

12 - Approbation de la convention 2013 concernant 'Office
social de Mersch

Décide unanimement d'approuver la convention 2013 de I'Office
social de Mersch au sujet de I'organisation et au financement des
activités de I'Office social, conclue entre I'Etat du Grand-Duché de
Luxembourg, les communes de Bissen, Boevange/Attert, Lintgen,
Mersch et Tuntange et I'Office Social de Mersch.

13 - Allocation de subsides a diverses associations luxem-
bourgeoises sans but lucratif pour l'année 2013

Décide unanimement d'allouer un subside aux associations sui-
vantes pour l'année 2013 :

- Fédération des Corps de Sapeurs-Pompiers du Canton

de Mersch 300,00 €
- Institut National de Recherche Routiere 150,00 €
- Médecins sans frontiéres 100,00 €
- Service Krank Kanner Doheem 100,00 €
- Ile Aux Clowns 100,00 €

14 - Décision de principe concernant la prise en charge des
frais de déplacement lors de voyages associatifs a Vrees,
Lorup ou Lubomino

Décide unanimement de prendre en charge les frais de déplacement
lors de voyages associatifs a Vrees, Lorup ou Lubomino.

15 - Divers

— La Convention Uelzechtdall présente le rapport de la réunion
du comité politique du 30 janvier 2013, la derniére version du
Leitbild ainsi quun projet de la nouvelle convention.

— L'Office National du Tourisme présente les comptes annuels
2012 ainsi que le budget 2013.

— Le Mierscher Lieshaus présente le bilan 2012.

POINTS SUPPLEMENTAIRES

16 - Convention pour un développement intercommunal coor-

donné et intégratif des communes de la vallée de I'Alzette
Autorise unanimement le College des bourgmestre et échevins de
la commune de Lintgen a signer la nouvelle convention pour un
développement intercommunal coordonné et intégratif des com-
munes de |'Uelzechtdall.

17 - Remboursement de I'abonnement de la carte « Jumbo »

Décide unanimement d'allouer a partir du 1er septembre 2013 une
subvention unique pour I'achat de la carte « Jumbo » aux éleves qui
passent du cycle 4.2 de I'école fondamentale au lycée.

Fin de la séance : 18:05 heures




Bericht der Gemeinderatssitzung vom 18. Juni 2013

Datum der offentlichen Bekanntmachung der Sitzung : 12/06/2013

Datum der Einberufung der Rte : 12/06/2013

Anwesend :  H. Henri Wurth, Biirgermeister
HH. Georges Herr und Thierry Larsel, Schoffen
Fr. Warling-Sauber Chantal, Ratin
HH. Consbruck Jos, Guy Decker, Pinto Louis,
Theis René, Toisul Jeannot, Réte
H. Yves Weyland, Gemeindesekretér

Beginn der Sitzung : 16.30 Uhr

1. Bericht der letzten Sitzung

Einstimmig wird der Bericht der Sitzung vom 13. Mai 2013 ange-
nommen,

2. Einlauf

Der stellvertretende Minister der nachhaltigen Entwicklung
und der Infrastrukturen erteilt unter gewissen Bedingungen
der Firma “Entreprise de bois de Cheminée sarl* die Erlaub-
nis zur Errichtung eines Lagers auf einem Grundstiick, einge-
schrieben ist im Kataster der Gemeinde Lintgen unter der Num-
mer 1950/1726.

— Der stellvertretende Minister der nachhaltigen Entwicklung und
der Infrastrukturen erteilt unter gewissen Bedingungen dem lo-
kalen Verein “Soulbikers* die Erlaubnis zur Organisation einer
Mountain-Biketour am 9. Juni 2013 auf den Gebieten der Ge-
meinden Lintgen, Lorentzweiler, Mersch, Fischbach, Steinsel
und Walferdingen.

— Der Innenminister lasst Statistiken betreffend die Grundsteuer
zukommen.

— Derstellvertretende Minister der nachhaltigen Entwicklung und
der Infrastrukturen lasst den Flachennutzungsplan “Atzing" zu-
kommen.

— Frau Monique Kolber-Haan demissioniert aus der Integrations-
kommission.

— Wegen Mangel an Interesse werden die Gymnastikkurse fiir Miit-
ter und Kleinkinder abgeschafft.

— Das Distriktskommissariat informiert dass die Versammlung
betreffend die Wahl eines Delegierten des Bezirks ,Distrikt Lu-
xemburg” des Syndikats SIDEC nicht sattfindet.

3A. Genehmigung der provisorischen Organisation der
Grundschule der Gemeinde Lintgen fiir das Schuljahr
2013/2014

Einstimmig wird die provisorische Organisation der Grundschule

der Gemeinde Lintgen fiir das Schuljahr 2013/2014 angenommen.

3B. Genehmigung des Planes fiir aufierschulische Betreuung
2013/2014 der Gemeinde Lintgen

Einstimmig wird der Plan fiir auRerschulische Betreuung 2013/2014

der Gemeinde Lintgen gutgeheifen. Besagter Plan regelt den Dia-

log zwischen der Grundschule und der Maison Relais.

4, Provisorische Genehmigung der Schlusskonten der Ge-
meinde Lintgen fiir das Jahr 2011

Einstimmig werden die Schlusskonten des Jahres 2011 mit einem
Uberschuss von 1.812.438,55 € angenommen.

5. Provisorische Genehmigung der administrativen Konten
fiir das Jahr 2011

Einstimmig werden die administrativen Konten des Jahres 2011 mit
einem Uberschuss von 1.812.438,55 € angenommen.
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6. Festlegung der Gebiihren der UGDA-Musikschule

Einstimmig werden die Gebiihren der Musikschule wie folgt festgelegt :

Einwohner Bewohner einer anderen Gemeinde
Kinder (Studenten) Erwachsene Kinder Erwachsene

Einfiihrungskurs 75 € 150 € 150 € 300 €
Elementarunterricht AP, 1A- 5A 75 € 150 € 150 € 300 €
Kammermusik 75 € 150 € 150 € 300 €
Kinderchor gratis / 150 € /

150 € 150 €
Erwachsenenchor / (75 € pro Periode) / (75 € pro Periode)
Instrumental/Vokal-Ensemble instrumental/vocal gratis gratis gratis gratis
Individuelle Kurse (Instrumente/Gesang)
Einfithrung Instrumente und Grundkurs (1-4) 100 € 200 € 200 € 400 €
Mittelkurs (1-2) 200 € 400 € 400 € 800 €

7. Genehmigung eines Zusatzkredites betreffend den Bau des
Holzchalets auf dem alten Camping in Lintgen
Einstimmig wird ein Zusatzkredit in Héhe von 15.000 € genehmigt.

8. Genehmigung der Konvention 2013 betreffend den Betrieb
des ,Jugendhauses asbl Lilo” in Helmdingen

Einstimmig wird die Konvention 2013, welche am 11. Januar 2013
zwischen dem Familienministerium, dem ,Jugendhaus asbl Lilo’
und den Schoffenkollegien der Gemeinden Lorentzweiler und Lint-
gen unterzeichnet wurde, genehmigt.

9A. Festlegung des Grundsteuersatzes fiir das Jahr 2014

Einstimmig wird der Prozentsatz der Grundsteuer fiir das Jahr 2014
wie folgt festgesetat :

Grundsteuer A (land- und forstwirtschaftliches Eigentum) 350 %

Grundsteuer Bl (industrielle und kommerzielle Bauten) 500 %
Grundsteuer B2 (Bauten fiir gemischten Gebrauch) 350 %
Grundsteuer B3 (Bauten mit sonstiger Nutzung) 175 %
Grundsteuer B4 (Einfamilienhauser, Ertragshauser) 175 %
Grundsteuer B5 (unbebautes Hausgrundstiick) 350 %
Grundsteuer B6 (Bauplatz zu Wohnzwecken) 350 %

9B. Festlegung der Kirperschaftssteuer fiir das Jahr 2014

Einstimmig wird der Prozentsatz der Korperschaftssteuer fiir das
Jahr 2014 auf 300 % festgelegt.

10. Absichtserklirung betreffend elektromagnetische Felder

Einstimmig wird entschieden, die Absichtserklarung einer Initia-
tive der Gemeinden Beckerich, Bertrange, Bettembourg, Esch/Al-
zette, Kayl, Luxembourg, Remich, Sanem, Schifflange und Stras-
sen betreffend elektromagnetische Felder nicht zu unterschreiben.

11. Benutzen von Silvesterbiller und Feuerwerken

Gemass Artikel 6 des Gemeindereglementes gegen den Lérm, ist
es verboten, Boller und Feuerwerke innerorts sowie in einem Um-
kreis von 100 m des Ballungsgebietes zu ziinden. Der Biirgermeis-
ter kann jedoch auf Anfrage eine Genehmigung bei offentlichen
Festen erteilen.

12. Verlegung einer unterirdischen Mittelspannungsleitung
zur Wasserpumpstation

GemaR Artikel 20 des Gemeindegesetzes verlésst der Biirgermeis-

ter Wiirth den Saal.

Einstimmig erhalten Herr Wiirth Henri und Herr Reiter Pierre die
Erlaubnis zur Verlegung einer unterirdischen Niederspannungslei-
tung vom Typ CREOS auf dem Waldweg ,Kasselt” und auf dem Ge-
meindeweg gelegen zwischen den Waldwegen ,Kasselt” und ,Ku-
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13. Kenntnisnahme der Statuten des Vereins ohne Gewinn-
zweck ,Uergelfrénn Léntgen asbl.”

Der Gemeinderat nimmt die Statuten des Vereins ohne Gewinn-
zweck ,Uergelfrénn Léntgen" zur Kenntnis.

14. Genehmigung eines Reglements betreffend die Festlegung
der Bewertungskriterien fiir verdienstvolle Sportler
Einstimmig wird das Reglement betreffend die Festlegung der Be-
wertungskriterien fiir verdienstvolle Sportler angenommen. Be-
sagtes Reglement wurde von der Sportskommission ausgearbeitet.

15. Beschluss betreffend die Beteiligung an den Schultrans-
portkosten

Einstimmig wird beschlossen, sich nicht an den Schultransport-
kosten der Schiiler zu beteiligen, welche eine Grundschule in einer
anderen Gemeinde beziehungsweise eine Privatschule besuchen.

16. Bewilligung von Zuschiissen an verschiedene Vereinigun-
gen ohne Gewinnzweck fiir das Jahr 2013
Einstimmig werden folgende Zuschiisse fiir 2013 gewahrt :

Parkinson Luxembourg asbl 100,00 €
Fondation A.P.E.M.H. 100,00 €
Amnesty International 100,00 €
CARE 100,00 €
Amicale sportive des handicapés physique Lux. 100,00 €

17, Verschiedenes
— Das interkommunale Syndikat SYVICOL reicht den Bericht der
Vorstandssitzung vom 22. April 2013 ein.

— Das interkommunale Syndikat SIGI reicht den Aktivitatenbe-
richt sowie die Bilanz des Jahres 2012 ein.

GEHEIME SITZUNG

18. Ernennung eines Vertreters in Gemeindesyndikat SICEC

Einstimmig wird festgestellt, dass keine Kandidatur vorliegt, um die
Gemeinden des Bezirks Luxemburg im Syndikat SICEC zu vertreten.

19. Ernennung von Schulpersonal
Der Gemeinderat schlagt Umbesetzungen im Rahmen der 1. Liste
der freien Posten vor.

Ende der Sitzung : 18.10 Uhr
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Rapport résumé des décisions prises par le Conseil communal
le 18 juin 2013

Date de lannonce publique de la séance: 12/06/2013

Date de la convocation des conseillers: 12/06/2013

Présents: M. WURTH Henri, bourgmestre
MM. HERR Georges, LARSEL Thierry, échevins
MM. CONSBRUCK Jos, DECKER Guy, PINTO
Louis, THEIS René et TOISUL Jeannot, conseillers
Mme WARLING-SAUBER Chantal, conseillere
M. WEYLAND Yves, secrétaire communal

Début de la séance: 16.30 heures
Le Conseil communal,

1 - Rapport de la derniere séance

Approuve unanimement le rapport résumé de la séance du 13 mai
2013.

2 - Informations

— Le Ministre délégué au Développement durable et aux Infra-
structures donne sous certaines conditions I'autorisation a I'En-
treprise de Bois de Cheminée s.ar.l. pour la construction d'un
hangar en bois sur un fonds inscrit au cadastre de la commune
de Lintgen, section A de Lintgen, sous le numéro 1950/1726.

— Le Ministre délégué au Développement durable et aux Infra-
structures donne sous certaines conditions |'autorisation a I'as-
sociation locale Soulbikers pour I'organisation d'une randonnée
VTT le 9 juin 2013 sur les territoires des communes de Lintgen,
Lorentzweiler, Mersch, Fischbach, Steinsel et Walferdange.

— Le Ministre de I'Intérieur fait parvenir des statistiques sur l'im-
pot foncier.

— Le Ministre délégué au Développement durable et aux Infra-
structures fait parvenir le plan d'aménagement de la réserve
«Atzing » a Hunsdorf.

— Madame Monique Kolber-Haan introduit sa démission comme
membre de la commission d'intégration.

— Vule manque d'intérét, les cours de gymnastique pour mamans
et bébés sont annulés.

— Le commissariat de district informe que la réunion pour élire
un nouveau délégué de la circonscription « District de Luxem-
bourg » dans le comité du syndicat SICEC est annulée.

3A - Approbation de l'organisation provisoire de l'enseigne-
ment fondamental dans la commune de Lintgen pour
l'année scolaire 2013/2014

Décide unanimement d'arréter provisoirement lorganisation de

lenseignement fondamental pour lannée scolaire 2013/2014.

3B - Approbation du Plan d’Encadrement Périscolaire 2013-
2014 de la commune de Lintgen

Décide unanimement d'approuver le Plan d'Encadrement Périsco-

laire 2013-2014. Le Plan d'Encadrement Périscolaire est destiné a

développer le dialogue et la collaboration entre I'école fondamen-

tale et la maison relais pour enfants.

4 - Arrét provisoire du compte de gestion de l'exercice 2011

Décide unanimement d'arréter provisoirement le compte de gestion
de I'exercice 2011. Le compte présente un boni de 1.812.438,55 €.

5 - Arrét provisoire du compte administratif de l'exercice
2011
Décide unanimement d'arréter provisoirement le compte ad-

ministratif de I'exercice 2011. Le compte présente un boni de
1.812.438,55 €.

6 - Fixation des tarifs (minerval) des cours de musique organisés par 'UGDA
Décide unanimement de fixer comme suit les tarifs (minerval) des cours d'enseignement musical :

Résidents Non-résidents

COURS COLLECTIFS Enfants (Etudiants) Adultes Enfants Adultes
Initiation a la musique 75 € 150 € 150 € 300 €
Formation musicale (solfege)/AP, 1A-5A 75 € 150 € 150 € 300 €
Musique de chambre 75 € 150 € 150 € 300 €
Chant choral pour enfants gratuit / 150 € /
Chant choral pour adultes / (75 € pl:rO p€ériode) / (75 € ple?rop€ériode)
Ensemble instrumental/vocal gratuit gratuit gratuit gratuit
COURS INDIVIDUELS (Instruments/Chant individuel)
Initiation instrumentale et Inférieur (1-4) 100 € 200 € 200 € 400 €
Moyen (1-2) 200 € 400 € 400 € 800 €



7 - Approbation d'un crédit supplémentaire concernant la
construction d'un chalet en bois au site de I'ancien cam-
ping a Lintgen

Décide unanimement de voter un crédit supplémentaire de 15.000.-€

a l'article 4/831/221311/11005 du budget de I'exercice 2013.

8 - Approbation de la convention 2013 concernant les Ser-
vices de Rencontre, d'Information et d’Animation pour
Jeunes - « Jugendhaus Lilo »

Décide unanimement d'approuver la convention portant sur I'an-
née 2013 conclue en date du 11 janvier 2013 entre le Ministere de
la Famille et de I'Intégration, I'association « Uelzechtdall asbl » et
les colleges échevinaux des communes de Lintgen et de Lorentzwei-
ler, concernant les Services de Rencontre, d'Information et d'Ani-
mation pour Jeunes.

9A - Fixation du taux de l'impét foncier pour l'année 2014

Décide unanimement de fixer les taux de I'impot foncier pour I'an-
née 2014 comme suit :

Impat foncier A (Propriétés agricoles) 350%
Impot foncier B1 (Constructions industrielles ou commer- 500
ciales) ?
Impot foncier B2 (Constructions a usage mixte) 350%
Impot foncier B3 (Constructions a autre usage) 175%

Imp0t foncier B4 (Maisons unifamiliales, maisons de rap- 175%
port) 0

Impot foncier B5 (Immeubles non bétis autres que les ter- 3509
rains a batir a des fins d'habitation) ?

Impot foncier B6 (Terrains a batir a des fins d'habitation)  350%

9B - Fixation du taux de l'impdt commercial pour l'année 2014

Décide unanimement de fixer le taux de I'imp6t commercial pour
I'année 2014 a 300%.

10 - Déclaration d'intention concernant les champs électro-
magnétiques

Décide unanimement de ne pas approuver la déclaration d'intention

rédigé par le biais d'une concertation entre les communes de Becke-

rich, Bertrange, Bettembourg, Esch-sur-Alzette, Kayl, Luxembourg,

Remich, Sanem, Schifflange et Strassen concernant les champs

électromagnétiques de la téléphonie mobile.

11 - Utilisation de pétards et de feux d'artifice

Conformément a l'article 6 du réglement communal relatif a la
protection contre le bruit, il est défendu de faire usage de pétards
et d'autres objets détonants similaires a I'intérieur de I'agglomé-
ration ainsi qu'a une distance inférieure de 100 metres de I'agglo-
mération. Cependant, le bourgmestre peut autoriser ces activités
sur demande a I'occasion de fétes publiques.

Le Conseil communal décide de rappeler cette interdiction aux ci-
toyens avant la Saint-Sylvestre.

12 - Raccordement basse tension d'une grange et d'un chalet
au réseau de la société CREOS - pose de gaines dans des
chemins communaux

Conformément a l'article 20 de la loi communale, le bourgmestre
quitte la salle et I'échevin Herr préside la séance.

Décide unanimement d'autoriser M. WURTH Henri et M. REITER
Pierre a poser des gaines du type « CREOS » dans le chemin rural
«Kasselt » ainsi que dans le chemin communal sis entre le chemin
rural « Kasselt » et le chemin rural « auf dem Kuoschtenberg » dans
le cadre du raccordement d'une grange et d'un chalet au réseau
électrique de la société CREOS.

13 - Prise de connaissance des statuts de l'association sans
but lucratif « Uergelfrénn Léntgen a.s.b.l. »

Prend connaissance du dépot des statuts de I'association sans but
lucratif « Uergelfrénn Léntgen a.s.b.l. » de Lintgen.

14 - Approbation d'un réglement en matiére de détermina-
tion des récompenses pour sportifs méritants honorés
dans le cadre de la « Journée des récompenses »

Décide unanimement d'appliquer a partir de 2013 un réglement

fixant les montants des subsides a allouer aux sportifs méritants

dans le cadre de la «Journée des récompenses ».

15 - Décision de principe concernant la prise en charge des frais
du transport scolaire pour les éléves scolarisés dans une
école d'enseignement fondamental d'une autre commune

Décide unanimement de refuser la prise en charge partielle ou to-

tale des frais de transport scolaire de résidants de la commune de

Lintgen qui fréquentent une école d'enseignement fondamental

d'une autre commune respectivement une école privée ou étatique.

16 - Allocation de subsides a diverses associations luxem-
bourgeoises sans but lucratif pour l'année 2013

Décide unanimement d'allouer un subside aux associations sui-
vantes pour |'année 2013 :

- Parkinson Luxembourg a.s.b.l. 100,00 €
- Fondation A.P.E.M.H. 100,00 €
- Amnesty International 100,00 €
- CARE 100,00 €
- Amicale Sportive des Handicapés Physiques Luxembourg 100,00 €
17 - Divers

— Le syndicat intercommunal SYVICOL présente le compte rendu
de la réunion du comité du 22 avril 2013.

— Le syndicat intercommunal SIGI présente le bilan des activités
ainsi que la balance de I'exercice 2012.

SEANCE SECRETE

18 - Nomination d'un candidat au comité du syndicat de
communes SICEC

Constate unanimement qu'il n'y a pas de candidat a proposer pour

la fonction de délégué devant représenter les communes de la cir-

conscription « District de Luxembourg » au syndicat de communes

SICEC.

19 - Propositions de réaffectation aux postes vacants d'insti-

tuteur dans le cadre de la Ire liste des postes vacants
Fait des propositions de réaffectation dans le cadre de la 1re liste
des postes vacants.

Fin de la séance : 18:10 heures
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Septembre
15 Dimanche
21  Samedi
29  Dimanche

Octobre
5  Samedi

Samedi
12 Samedi
13 Dimanche
19  Samedi
25  Vendredi
26  Samedi
27  Dimanche

Novembre
2 Samedi
8  Vendredi
9  Samedi
9  Samedi
10  Dimanche
15 Vendredi
16  Samedi
30 Samedi
30  Samedi

Décembre
14  Samedi

Prettener Buergfrénn/Com. de I'Environnement

KC Lintgen
Prettener Buergfrénn

Chorale Ste-Cécile

Administration communale / Fanfare de Lintgen

EC. Minerva Léntgen

EC. Minerva Léntgen

Fanfare de Lintgen

Commission des Affaires Culturelles
Commission des Affaires Culturelles
Commission des Affaires Culturelles

Sport Club Campea e Lintgen
D.T. Minerva Léntgen

D.T. Minerva Léntgen
Commission de I'Environnement
DT. Minerva Léntgen

D.T. Minerva Léntgen

D.T. Minerva Léntgen

EC. Minerva Léntgen

Semeurs de Joie

Sport Club Campea e Lintgen

Dag ouni Auto

Zumba Open Air Party

Hierschtfest

Uuchtowend

Journée commémorative

Vizfest
Vizfest
Gala Concert
Hobbymaart
Hobbymaart
Hobbymaart

Fest

Theater
Theater

Dag vum Bam
Theater
Theater
Theater

Fest

Bazar de Noél

Tournoi de foot

er
IMPRIMERIE

Ecole Gosseldange
Terrain de football
Prettingen

Verdinshaus
Monument aux morts
Mairie

Mairie

Festsall a Mouschelt
Festsall a Mouschelt
Festsall a Mouschelt
Festsall a Mouschelt

Festsall a Mouschelt
Verdinshaus
Verdinshaus

Verédinshaus
Verdinshaus
Verdinshaus
Festsall a Mouschelt
Verdinshaus

Salle des sports




